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Das Wunder anf der Fiudt,

Wuf jener Fludt, voon welder nun
Das Morgenland die Jabhre 3AhIt,
Al im Gebirg um audzuruhn
Dohammed Hat die HIHL erwdbhlt,
MWo Abubefer bei ihm war,

Und vor der Hihle die Gefabr,

Der feindblidhen BVerfolger SdHhaar —

Mobammed fprady: Was zitterft dut
Wir find nidht wei bier, wir find drei.
Da tam Herniedber Gottedrul,

Gefidl, daff Gott mit ihnen fei.

Gie fiblen Friedensathem wehn;

Die Feinde vor der Hiple fehn,

MWas hindert fie herein ju gehn?

Die Taube draufen auf dem Stein

Dat in der Nadt ihr & gelegt;

Die Spinne Yat den Eingang fein
1=



Mit feivnem BVorhang dberfegt.

Betrogen fiehts der Feind und fpricht:
- Das @i ift gang, das Nep ift vicht;

Jn biefer HOhle find fie nidht.

3n biefer HIYle find fie dodh,

Die Feinde aber gehn vorbei.

Bei Spinn’ und Taube ruhn fie nod),
Big draufen find die Wege frei;
Dann gehn fie hin wobl andgeruht,
Und danten Gott fiir treve Hut,

Der grof im RKAeinen Wunver thut,

S W



Abubelr und Omav.

Man fah die gleiden Eigenfdaften
An Abubelr und Omar Haften,

Die fie von allen unterfdheiven,

RNur unterfdheiden felbft die beiben
Su einem fidh: wie fie die Spenden
ind Gaben pflegten ju verwenbden,
Denn Abubeler wolt’ allein

Nad Map der Wiirbigleit verleibn,
Dagegen Omar indgemein

Nad) dem Bebdiivfnis gab, nidht nady
LBerdienft und Tugend, weil er fprad:
Die Tugend hat gany andern Lobhn
Jm Himmel und auf Erden {don;
Die Giiter aber find gegeben, -
Damit wir alle mdgen leben,
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LBor Mohammed trat ein Moglem
Und ein Jude, daf er jwifden
Beiden einen Streit entfdeide,
Und Mohamnted gab vem Moslem
Unredht und dbem Juden Redpt.

Dody der Doslem, mit dem Urtel
Deg Profeten nidyt jufrieden,
Wollt’ auf Omar fidh berufen,
Und der Jude folgt’ ibm aud.

Omar, al8 fie ihm die Sade
Borgetragen, fpradh er: wartet!
®ieng Hinein und Golt' ein Shwert.

Und mit einem Streidh) des¢ Schwertes
Qegte er bem widberfpenft’'gen
Moglem vor den Fuf dag Haupt.




Dis, fprad er, ift die Entfheivung,
Wo vom Urtel bes Profeten
Man auf meines fidy bevuft.

As Mohammed dis erfabren,

Legt’ er an demfelben Tage
Omar'n bei den Chrennamen
Favuf, weldes Sheider Heifet,
Weil er jwifdhen Redt und Unvedht
Sdyarf und vafd) mit feinem Worte,
Wie mit feinem Shwerte zwifdhen
Haupt und Rumpf 3u {Geiden weif.



Die Griindung von Foftat.

Solang der Feldherr Omar's, Amrn Ben Alag,

Erobernd in Aegypten weilte, wohnet’ er

RNur unter einem Jelte, das er nabh dbem NI

Auffdlagen Hatte laffen; nie in einer Stadt,

Und nie in einem Dorf aud) ibernadytet’ er;

Der Plap des Feldherrn, fprad er, fei im Feld,
im Jelt,

NS nacdh) der Unterwerfung all des Landed nun

Gr an den Aufbrud dadte, wollt’ er aud) bas Jelt

Abbredien laffen, aber Tauben fiebelten

Qm Fivft und Hatten Junge; die ju {donen, lief

@x ftebn fein 3elt; um bdiefed wurden Hiitten erft,

Dann Haufer, vann Paldft’ exbaut, und eine Stadt

Grwudys am Orte, die von Amru's Jelte fept

Den Namen Foflat (weldpes 3elt bebeutet) fiibrt,

D Sohn, ein Beifpiel, wie aud Klieinem Grofied
wadft.

’

-
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Die BVertheilung der Kriegébente.

Nady ver Shladt von Kadefia,
Wo bdie Perfer unterlagen

Dem avabifd) ungeftiimen
Helbenmuthe, ter vom neuen
Glaubendeifer nun gefteigert

Grft uniberwindlidy wurde;

Al beg fiegenden Gefdhwavers
Felbherr, Saad Ben Abi Waltas,
Die vom Sdladtfeld aufgebradte
Unermeflidhy veihe Beute,

RNady juvor hinweggenommnem
Fiinftel fir ben Sffentlichen
Sdap, den Eingelnen vertheilte
Manu fir Mann, daf auf den Reiter
Je fedstanfend Giilven Pamen;
Aber nad) gefdhehner Theilung
RNodh ein frarfer Reft fih vorfand,
Ueber den er {dhrieb an Omar,
Den Chalifen, ihn befragend,
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Wag er_bamit maden follte;
®ab bie Antwort Omar: theil’ ihn
Unter bie von dbeinem Heere,
Die am meiften im Gedddinis
Aus bem beil’gen Kovan Haben.
Alg nun alle Hodft begierig
Das anflagten was fie wufiten,
Fand fid bafi bie beften Fechter
Grade niht das meifte wufiten.
Aber alg er gar nidhts wufite,
Gprad) Amru Ben Mabdifarb:

Geit jum Jslam ih gefdhworen
3n die Hdnde des Profeten,

®ab ein Feldbzug midh bem andbern,
Warf midy eine Schladt der anbern
3n die Arme, daf ih wenig

Beit im Waffenldrmen Hatte,
Anbdered miv einguprdgen,

Al8 den BVorfas, nie 3u wanlen
Auf der Stelle wo ih ftdnde,

Bon dem Kampf nie abzulaffen,
Den iy fiir den angenommnen
@lauben ibernommen Dhatte;




Und fo haltet mich entfchuivigt, )
Wenn id) wirklidh gar nihts weif. -

Nber Befdher BVen Rebia,

A8 man ihn befragt, ohn’ Anflof
Gagt’ er her: Jm Namen Gottes,
Ded barmberzigen Erbarmers!
Weiter wufit’ ex nidhts su fagen,
Und bie Glaubigen alle ladyten.
Aber Saad Ben Abi Walfas
Gprad), der Felvherr: Weil ohu’ Anftof
Du, o Befder Ben Rebia,

Weifit die Ueberfdrift dbes Kovan’s,
Soll fle dir gevedhnet werden

Fiir des Koran’s ganzen Jnbalt.
Denn der Cingang und die Schwelle
3ft fie 3u bem ganen Rovan;

Wer nur erft am Cingang flehet
Auf der Sdywelle, Den verhindert
Nihts mit Mufe einzugehn.

Dody, Ben Mabdifard o Amru,
Weil du eben gar im Korvan
Reine Jeit ju lernen Hatteft,



Dir, dafi du 3u tury nidt tommeft,
Soll foviel geredynet werben,

Als du hatteft lernen tonnen,
Wenn du, ftatt fir ihn su fedyten,
Gang auswendig {hn zu levnen
Dir genommen hatteft Jeit.
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Amrn BVen Madifarb.

Umrn war ein flarter Shilbzerbredyer,

Aber ein gewaltiger Grofifpredher.

Sm RKamelftall faf er einft in Mitte

Bon Jubdrern, um nad) Bdterfitte

Seine alten Kampfgefdidhten

Sbhnen ju beridhten.

€h 3u und der Jslam fam,

So erjdblt’ er, unternabm

G einft einen Beutejug,

Der mir reide Beute trug,

Sfcb ter eine, gegen bie gefammten,

Die von MaliPs Stamme flammien,

Die um Fibrer damals den nod) jugendglatien
Aber tapfern Chalid, Sohn des Saafab, batten;
Weit beriihmt im Lande war fein Name,

Aber idh mit meinem Shwert Samfane,

Dem nie Stein nodhy Bein gang blieh,

Gtiirgte auf {hn ein und Hieb

Mit dem Hieb, den ih ihm gab,

Riitert, morgenl. Sagen, I 2
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Jbm ben Kopf vom Wirbel ab;
Gleidhwol war der Hieb nuy flad.

Dalt, gemad!

Rief ein Hiver: Amrn wady

Ueber deine Worte!

Denn e ift am Orte

Dein Erfdlagner, der didy Hovt. —

Mit dabei faf, ald er dis erdhlte,

Chalid, dem der Qupf nidgt fehlte,

Dod) Amrn fprad) ungeftdrt:

Wenn du willft ein Hover feyn, fo Hove;

Wenn du willft ein Stiver feyn, fo geh und Hiex
nidyt fidre!

Dann, indbem er gegen Chalid blickte,

Gprad) er: Beim Erzdhlen

Kann man wol in Kleinigleiten feblen.

Und ex {didte

Sidh) mit Anmuth feine Kampfgefdidten

Weiter zu beridyten.




Amen’s m.

Bon des Amrn Shwert, Samfame,
Jft gedrungen Rubhm und Name
Audh ju Omar. Sdide du,

Sdyrieb er ihm, das Shwert mivr ju!
Amrn {dHidt es bienfloerbunden;
Dodh darauf nad) wenig Tagen

Lagt {hm Omar diefes {agen:

Gar nidht fonderlidh befunven

Hab’ i es, was fageft du?

Amrn fagt: So ifts bewenbdet,

Nur mein Sdwert hab’ i gefendet,
Dodh nidht meinen Arm dazu,

2”
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Abdallah Leifii.

Ubdallah Leifii war ein Mann,

Der ritt ein foldes Rof,

Durd) pasd ein Heer ten Sieg gewamn,
Und durfte zufehn blof.

Abdallah Leifii war der Mann,
Der ritt ein foldes Pferd,

Das viersig Elfen fpringen tamm,
Der Sprung ift rebenswerth.

Der Fluf war viersig Ellen breit,
An deffen einem Rand

Der Avaber, und fampfbereit
Der Perfer driiben fland.

Abvallah fest fein Rof in Gang,
BVoraud den Avabern,

Dem Fluffe forengt’ er ju, und fyrang
Dariiber wie ein Stern.
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Die Feinbe driiben dbadjten, was
Der erfte hat verfudt,

Die andern all thun eben dasg,
Und nabhmen fduell die Fludt.

Sbm Hatt’ ed teiner nadygethan,
Gelungen war der Streidy;
Wo nur ein Kihner ift vovan,
Sind Helben alle gleidh.



Gebalet Ben Eihem.

Oebalet Ben Eifem, lepter
©Sprofi der Kinige von Ghafjan,
CSdyrieb an Omar den Ehalifen
Bierlidh einen Brief in BVerfen,
Diefed Inbalts: um Crlanbnis
Bitt’ i didy, ju div ju fommen
Und ben Jélam anjunehmen.

Shm antwortet Omar frendig:
Komm, und theile wad wir haben,
Unfern Glauben, unfre Redpte,
Unfre Pflichten nimm auf didh!

Gebalet Ben Cihem nahet

Mit finfhunbert veidgefdmidien
Reitern gany in Gold und Seide,
Gelber eine Rrone tragend,

Die von Edelfteinen flvalt.

Alfo naht ex i Medina,

lind hm firdmt die Stadt entgegen,




Alte, Junge, Weiber, Rinder,
Alles BVolt der Mufelmanen
3ft in freudiger Bewegung,
Daf ein folder Kinig naht,
Qbren Glauben anjunehmen.

Jn Medina nun bei Omar

Weilte Gebalet {olange

Bis ex fede Glaubensvor{dyrift,
Jebe Glaubensiibung lernte.

‘A8 die Jabregyeit dber Wallfahrt
Nabte, brad er auf mit Omar,
3og sum Heilgen Haus in Melta,
Um den Umzng dort ju DHalten.

Dort beim Umjng im Gedringe’
Lrat ein Mann {hn von der WMenge,
Cin Araber von Fefare,

Trat ihm auf den Saum des Mantels;
Jiirnend wanbdte fih ver Kinig,

Und bem WManne von Fefave

Gab er einen Badenfireid.

Den Beleidiger verflaget
Der Fefavifhe bei Omar,
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Der den Gebalet Ben Eibem
Rufen (&Ft: was thateft du?

»Beil er auf ben Saum des Manteld
Miv getreten, daf der Sdulter

Faft entglitt der Rénigsmantel,

®ab i hm den Badenfireid.

Ware nidht die Schen des Peil’gen
Hanfes, gdb’ idy ihm den Tod.”

Omar fpridt: Du bafis geftanden,
Nun entweber magft du gitlidh
Den Gelrdnlten fiibnen, ober
Unterwixfft didy der Bergeltung.

»Und wag ift hier die Bergeltung?”
DBadenftreid um Badenfiveidh.

wSft v nidht ein Mann vom Pobel$
3% bin Gebalet Ben Eibem,
Ghaffan’s Ronig.” — Aber Omar
Opridht gelaffen: Ausgeglidhen

Dat den Unterfdhied der Jslam,




Und eudy beide gleidhgeftellt
Jm Gefepe der BVergeltung.

WBeh, ruft Gebalet, i hoffte
Orifire €hr’ im nenen Glauben
A8 im alten ju exfangen,

MWeh, baf ih ihn angenommen!
DOmar, nad) Ronftantinopel

®el’ iy, dort ein Chrift ju werden,
Wo man Kon’ge befler ehrt.

Wenn du diefes willft, fpriht Omar,
Muf idh div dbas Haupt abfdlagen.

w3 erbitte miv Bedentseit
Auf swei Tage!” fprad) der Kinig.
Omar fprady: &8 fei gewdhet.

Aber in bderfelben Nadht

Bridt der Ronigfprof von Ghaffan,
Gebalet, mit feinen Reitern
Heimlidhy auf, and eilt aus Mefta
Und Mebdina, gradben Weges



@ilt er uady Ronflantinopel,

3u Heralliug dbem RKaifer;

Wo fie famtlih Chriften werden,
Und in Hohen Thren leben,
Reidh belehnt mit Lindeveien,
Und mit Gitern ausgefiatiet.

Aber fo ersdblt Ben Mufa

NAbmed: Al8 Gefandter Omar's
Gieng id nady Konftantinopel,

An Heralliug den Raifer, -

Sbhm dben Jslam angutragen

Und ben Frieden. Jwar den Jglam
Anzunehmen weigert’ e,

Dod) ben Frieden nabhm er gerne.

A8 er midhy entlief in Gnadben,

Cyprady er: Willft dbu nidht jum Abfdhied
Deinen Landsmann audh begritfen,
Gebalet Ben Eihem, der

Unter ung ein Ehrift geworden?

Nnd i lief mid) su ihm fihven;
Sieh, su feinen Hiupten ftanden
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Diener, Rémmerer und Shaffuer,
Und er faf auf einem THrone

Bon Kriftall mit golonem Fufie.
Aber als er midy erfannte,

Wintt' er miv Heran und Hief midh
Auf dem Thron an feiner Seite
Niederfigen, und befragte

Mid um alle Mufelmanen,
Ramentlihy und Mann fir Maun,
Bie i jeden dort verlaffen?

Und i fyrad: Jm Woblergehn.
»Bie verliefeft du den Omar®~
Und idh fprady: IJm beflen TWoblfeyn.
Da erhob i mid) vom Thronfip,
Dody ex fprady: Was fiehft du auf,
Und verfdmabhft die Ehre die idh
Dir ergeigen will? Jd forady:
Der Profete (Gotted Segen

Ueber ihn) verbeut den Prunt,

BWohl, fyrady er, gehord) ihm nar,
(Ueber ibn fei Gottes Segen)
Und fig’ ivgend wo du magft.
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Dody auf einen niedern Sdhemel
Sept’ i) midy, und dadyt’ im Stillen:
Ueber den Profeten Hat er
Ausgefproden Gotied Segen!

Und Verlangen fam miv, wieder

Jbn dem Jslam ju gewinnens

Daf idh fprad: O Gebalet!

Willft 2 nidht ju deiner Heimat

Und jum Glauben wieberfehren?
Dody er fprady: Wie wir’ es mdglich,
Da gefdehn ift, was gefdehn ift?
Jhm evwidert’ idy: Warum nidht?
Aergeres als du verbrady

DMandjer, und zum Heil fih wendend,
MWard er wieder angenommen.

Dod) er fprady: Juvid nidt Fehe idh
Unbers ald wenn feine Todter

Omar mir verbeifit jur Ehe,

Und die Nadfolg’ in der Hevrfdaft.
S verfepte: Nidht die Nadhfolg’

Qn der Herrfdhaft jwar, dod Omar's
Todyter Fann i div verheifen.




et lief ex bas Effen bringen,
Und fie braditen e8 anf Sdhiffeln
Silbernen mit goldbnen Telern.
Lange jul fprad er ju mir,

Dodhy id) fagte: Der Profet

(Lteber ihn fei Gottes Segen)

Hat das Effen ung verboten

Auf dergleiden. — ,Ja, dbas Hat er
(Gottes Segen dber ihn)”

Gprad) er ladend, Eilig lief er
Teller nun von Budysbaum bringen,
Und idh af. QJmzwifden fpielten
Madden auf der Laut’, und fangen
Gin arabifd) Led dazu. '

»Beift du wol, von wem dis Lied if e/
RNein! — ,Bon enerm alten Haffan,
Der den Kinigsftamm von Ghaffan
Pries in mandem f{hdnen Lede.

Lebt er nodh?” — Jn hohen Chren

Wie in hohem Alter, Hlind

St fein Auge, Hell fein Rubhm. —
#Orif’ hn miv und bring {hm bdiefes,
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Dafi er Obafjan’s nidt vevgeffel”
Und er gab mir fiir den Didter
Cin Gefdent mit, dberfdwenglich
Reidy, und eined Kénigs wivdig,
Der nody Ghafjan’s ThHron befdfe.

Al8 i nun ju Omar Heimbam,

Hief er gut die Unterhandlung

Mit Herafliug bem RKaifer,

Aud) mit Gebalet Ben Eihem.

Dann lief er den Haffan rufen,

Der, gefihrt von feined fingfien
@ntels Hand, heranfam, ohne

Daf er wufite, was er follte.

Aber pldplid wie begeiftert

Rief er aus: O Fiirft ver Gldub’gen,
Ginen Duft vied’ idh von Ghafjan.
Sa, fo ifts, fprad Omar lidelnd;
Diefer Mann fommt dorther eben. —
Nun fo gib mir, lieber Neffe,

Wag bu bringft! fprad er ju mir,
»Ood) wober denn weifit du, vaf i
Cin Gefdent dir bring’? — Jd weiff e




Daber, weil du dorther tommft,
BWo ber lepte Sprof von Ghafjan
Dentt an feinen alten Haffan,
Der in guter alter Jeit,

(Um BVerzeibung, Firft der Gliub’gen!)
3n des Heidenthumes Blindheit
Jbn und feinen Stamm befungen.
@r verbief mit einem Cibe,

Nie begegnen wollt’ ex einem,
Welder wiifite wo id) wohnte,
Obne daf er ein Gefdent ihm
Gay an mid). — Da iberliefert’
3d {hm das mir anvertraute;
Und exr lief nady Haus fih fiihren,
Unter'm Gehn ein leifes Lied
Alter Jeiten wiberholend,

Ober eines neu erfinnend,

Aber idh), gefandt von Omar,

Kefrte nadhy Konftantinopel,

Um den Gebalet Ben Eiem,

Lefiten Sprof von Ghaffan’s Rdn’gen,
Mit beftatigter Berlobung
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Und ber Ausfidht auf die Herrfdaft
Heimzulaben. Da begegnet’

Q¢ den Lenten, die von feinem
Leidhenznge wiederfehrien.

RNidt war's ihm oon Gott befdhieden,
Daf er foll im Jslam flerben.
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Die Fran von Temim.

Moawia Ben Abi Sofjan fof

Jn feinem Sommerlufthaus bei Damafl,

Dag frei und offen war nady allen Seiten,

Um Kihlung eingulaffen, denn ver Tag

War dridend beif. Da fah Moawia

Hinaus, im Mittagsbrand begann die Luft

Jbhr jitternd Wogen eben, und erblidte

Bon fern her fommen einen Mann, der dampfte

JIm Qualm von Hig’ und Stand, und wanft’ im

Gang,

- Ju Fup und baarfuf. Shn betradtete

Der Fivft und fprad) ju feinen Luftgenoffen:

Hat Gott gefdaffen einen unglidfeligern,

AL wer 3u Fuf gehu muf in foler Stunde? —

Bielleicht, fprad) einer von den Luftgenoffen,

D Fiirft ber Gldubigen, fudht er bich. — Er fprady:

Bei Gott, wenn er mid) fuht, um Gabe bittend,

©o geb’ idy ihm, und naht er fhupanflehend,
Riidert, morgenl. Sagen, 1I. 3
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So {dhyii’ iy ihn, und Fagt er dber Unredht,

So belf idy hm. Geh, Stave, wart’ am Thor,
Und wenn nady mir fragt diefer Araber,

Weif’ ihn nidht ab, fihy’ ihn Herein! — Und fdnel
Mit fenem Fam der Stay’ herein | — Mann Gottes,
Woher des Lanbes? ,BVon Temim.” Und was
Lreibt didy foweit in foldher Glut? ,Bedbridung.”
Bon wem? ,Bon deinem Bogte in Mebina.”
Bon Merwan Ben Elhatim? ,Jal” So fprid! —

Moawia, von Gott gur Jeit
Beftellt, ju {difen Unterdridie!

So mdg’ er lange biv bas Reidh
Grhalten, das mit dir er fdhmiidte,
Wie dbu ben Sdap mir wiedergibft,
Den dein Verwalter miv entridte,
Der ungetrene, deffen Raub

Die Blume meines Lebens pflidte,
Der auf dag Haupt des Kummers Staud
Miv ftreute, und mein Hery jerflidie,
A8 er uriv die geliebtefle,

Die mid) mit fedem VU entjidte,
Die {dinfte, deren Augenglang

Jhm felbft den falfdhen Sinn bericte,
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Nahm mit- Gewalt, die theuere
Soad, die einzig midh beglicdte.

Bray, rief Moawia, du baft, o Mann,

RNady deined Stamms everbter Eigen{daft,

Uns wader deine Klage zugefungen;

RNun aber fprid) dbas Noth’ge ur Crgdngungl —
Da fprad) er, und die Glut von innen fdien
Die duffere ju dampfen, die {hn déyrte;

Aus glihnder Bruft fprad) er mit glihndem Athem:

O Fieft der Glaubigen, i Hatt’ ein Weib,
©Soabd, ihr Name deutet GLi, und fie
War all mein Glid. Sie liebt’ iy, wie fie mid;
Gie biitet’ iy, fie Diitete fichy ferbft;
Still war um fie mein Hery und MYl mein Auge,
Behaglidy unfer Leben, arm, dody reid.
Jd Yatte Shaf ein Herdden und ein Trdppden
RKamele, bie uns ndhreten. Da fam
Ein bifes Jahr mit Ditrr’ und Seudy’, und raffte
Ung alled weg, nidht Huf nodh RKaue Hlieh;
Wir hungerten. AIS meines Weibes Vater
Crfubr, vaf i fein Rind nidht nihren fonute,
Nahm er miv's weg, O Hiatt’ iy fie gelaffen

3 *
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-~

Jn ihres Baters Haufe, bid der Segen

3n meinem whre wieber eingefefrt!

Die furze Sheidbung fonnt’ id) nidyt ertvagen,
Qd forberte mein Weib mit Ungeftiim

Bom BVater, der mir’s weigerte. Da gieng idh
(Biel beffer wdr’ i) in ben Tod gegangen)

3u beinem Bogte Merman in Mebdina,

Mein Weib juriidjuflagen. &Ev berief

Den BVater, der mid) gany ableugnete,

A1 Hatt er niemals mid) gefannt, viel minder
3ur Ghe feine Todyter mir gegeben,

S Thor, id) vief: Laf feine Todyter Fommen,
Daf fie ibn Ligen firafe! Ja, fie fam,

Und ihrer Schinbeit Glany verblendete

Den Ridhter, der nun war mein Wiberfader.,
Gr fdnod mid an: ,Du Fannft nidt diefes Weid
Grndbhren, Bettler] fdheide did) von hrel”

RNidht nm mein Leben! vief i, ,Nun fo fdheive
Qb fie von dir” — und warf mid in den Kerfer;
Mir war's alé fiel i von ded Himmeld HHh
Sn einen Abgrund. Merwan aber fprad

Mit meines Weibes BVater: ,Gib fie mix

Um taufend Goldftid’ und zehntaufend Silbers!
Q) fteh dir gut dafiir, fie logzumadyen
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Bon diefem Avaber!” Den BVater reijte

Der hohe Preis, und bin gabd er mein Weid
Dem Reidjen, und id) Avmer blieh im RKerler.
Da fepte nun dein BVogt mir zu mit Drobungen,
Die idh vevadtete, mit Jidtigungen,

Die i) ertrug, dem Weib follt’ idh) entfagen,
Und idh entfagt’ ihr nicht. AIS er nun fah,

Daf harter fei mein Trop ald feine Manern,
Lief er mid) laufen, und behielt dbas Weid,
Beradytend mein Hilflofes Wehgefdhred,

Und wenn du nun ed audy, o Fiirft dber Gldubigen,
Beradteft, wie dein BVogt, der wol nidht ahnt,
Daf durd) die Wiiften e8 ju dir gedrungen;

So tuf idhs von der Erde, wo fein Obr

Qbm blieb, hinweg, jum offnen Himmel auf,
Db feine Stellvertreter er dazu

DBeftellit, dem Armen, den fie {digen follen,
Gein theuerfted, fein einziges, fein liebftes,
Sein fLeben nicht, das Leben feined Lebens,

Hery feines Herzens, fein geliebtes TWeib

3u rauben. — Da flirzt’ er ju Boden Hin
Obhumadtig, iiberwdltigt mehr vom Sturm

Der Leidenfdaft ald von bes Wegs Eridhdpfung.
Dody ald er fidh erholte, fprad) Moawia:
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Bei Gott, der Merwan Hat nidht wobhlgethan,
Die Sitte ju verlefien, anjutafien

Dad Heiligthum der Bruft bes Mannes, Gebt
Miv Fever und Papier! — Und eilight fdhried er:

Bei Gott, du haft widt wohlgethan,
D Merwan, einer Hagt didy an,
Dafi du ihm haft fein Hddhfies Gut
Geraubt, bethdrt von Thorenwabn.
Nidht fo bewabrt man Sit’ und IJudt,
Nidht alfo geht man Gottes Bahn.
RNidht fo mit gutem Beifpiel geht
Mein Diener meinem BVolf vorvan.

© Merwan, laf die Warnungen
Did) warnen, ef die Strafen nahn!
Gebord)’ im Augenblice wo

Du dbie Jeilen wirft empfahn,

Daf nidht mein Jorn bring’ dber bidh
Des Geiers Klan’ und Wolfed Jahn.
Flugs fende die Soad mir durd
Kumeit und Nafer Ben Diban!

@r fiegelte ben Brief, und fandt’ ihn durd
RKumeit und Nafer Ben Diban, die beiden,




Die feine {dneliften Boten find in foldhen
Gefdaften. ALS fie Werwan tommen fah,
@rjittert’ er; ald er entfaltete

Den Brief, ergittert’ er; indem er lag,
Crjittert’ er, und jitternd fenbete

&r durdy Ruueit und Nafier Ben Diban,
Mit unterwiirfigen Cutfdulbigangen,
Soad die Sdhone an Moawia.

AL der fie fah, exflaunt’ er ihrer Shine,
Unb al8 ex fie anrebete, mufit’ er

Nody mebr an ihr bewundern Geift und Anmuth.
Cr fprad) zum Avaber: Trit fle mir ab,

Und wdhle div aus meinem Frauenhaufe

Drei fiiv bie eine, mit Ausfiattungen

Und Jabrgebalt, eudy alle 3u erndbren,

Da {drie der Araber aldwie yon Sinnen:

D weh, o Firft der Glaubigen, idh fudyte
Bor deinem BVogte Sdhup bei dir; bei wem
Cudy iy vor dir nun Sdhup? Jd bin gefallen
Bom Regen in die Traufe, von der Afdhe
3ns Yelle Feuer, von dem Sumpf ing Meer.
Des Jammers Wogen fdhlagen iiber mid),
Deg Kummers Flammen iber midh sufammen,
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S bin verloven, wenn du did) nidht mein
Grbarmeft, undb was Gott miv gab, mir liffeft.

Da fprad Moawia: Hier fiehen drei,

Uind werben um ein Weib; i flelle midh

Dix felber gleidy, uns gleidygeftellt feé Mevwan.
Und nun entfdheid, o Weib, wer dir ift lieber,
Der Firft ber Glaubigen mit feiner Huld

Und HerrlidPeit, der BVogt mit feiner Madyt,
Der Avaber mit feiner BIFHF und Avmuth.

Sie fyrady: O Firft der Glinbigen, die Madyt
Deg Bogtes fiivdt’ idh niht vor deiner Huld
Und Herrlidfeit. Dein fei von Gott auf ewig
Die Herelidhleit, und mein fei deine Huld!
RKraft diefer Huld erwdhl’ ih, den i wdbhlte,
Jn feiner Yrmuth diefen Avaber.

Mit ihm Hab’ ich fein Gl getheilt, mit Hm
Wil i fein Unglid theilen; Niemand ift
Der's mit {hm theil’ ald i, fein einzig Weib.
Dein Vogt GHat viele Frauen, du Haft nod) mebr,
&r aber ift ju arm um mebr ald eine

3u baben, bie idh bin und bleiben will.

Ein ganger Mann ift mehr als ein getheilter,
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$Heil deiner Wahl, wiewol fie midh verwivft!
Rief aus Moawia. IJa du verbienft
Alleinberrfhaft in einem Herzen, Geh!l

Und meine Huld, die du nidht baft ver{dmdht, o
Soll endy geleiten mit {o reidher Gabe,

Daf ihr nidt miffet meine Hevelidhleit.
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Die Thronentfagung.

Moawia der jweite,

Des exften Entel, war

Des Reidhes iiberdrifig,

Und 34518 exft jwanyig Jabr..

Als hm dad Reidh) geworden,
Befragt’ er zweifelsvoll,
Almatfus, feinen Lefrer,
Ob er's annehmen foll?

Sa! fprad) darvauf der Lebrer:
Dafern du flart genug

Didhy fihlft, gerecht zu walten,
3u {divmen Redht und Fug.

Dodh wenn du Haft empfunden,
Daf dir die Kraft gebridyt,
So bift du nidht verbunbden,
Qa bift beredhtigt nidht. —
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»Bie foll i) es empfinden,
Berfudy’ iHhs nidht vorhex
Dodh) als er e8 fed)s. Wodyen
BVerfudyt, fand er’s ju fdwer.

Da vief er alle Firflen,
Moawia’s Gefdhledt,
3n ibre Hand zu legen
Das angeftammie Redht,

Gie fpraden: Wir gehorden
Dir felbft, und wenn du aund)
Befiehlft; erwdble deinen
RNadfolger nady Gebraudy!

Wo nidht, fo wahle Manner
Drei ober finf, die dbann

Durch) Wabl entideiden ober
Durdhs Loof den Folgemann,

@r aber fprady: Jd febe,
Daf feder unter eudy

Jft tidhtiger 3u Yerrjhen,
Und find’ eudh alle gleidh).
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Wie miv bie RKvdfte fehlen

3u Yerriden, feblet miv

Die Cinfidt andy ju wiblen;
WAHTE felbft und Herrfdhet ifr!

Nidts Sitfies von ber Herridaft
Hab’ i gefdmedt bis fept,
Und .will von ihr dis8 Bittre
Nidt [hmeden nody julept. —

Da gieng er in die Kammer,
Und {dlof fih ein fm Haus,
Und fam, folang er lebte,

Audy gar nidht mehr heraus,

Sie liefen fill ihn Teben,
&r lebte nidht mebr Tang;
Dod) vadten fie's am Lehrer,
Bon dem der Rath entfprang.

Lebendig, fagt man, gruben
Sie ibn jur Strafe ein,
Weil er verfihrt den Fieflen
Lebendig todt u feyn.
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Darauf erwdblt ward Merwan
Bon Bniglihem Blut,

Der batte andern Lehrer

Und Hatte anvern Muth.
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Die Hunde uud der Wolf.

AUrs Abvelmalit, Merwan’s Sohn,

Den Mafad, Sohn Subeir’s, beldmpfte,
Und nidts die Glut bes lange fdhon
Oefdhiirten Biirgerfrieges dampfte;

Berfammelten ju ihrem Heren

Sidy alfe Hauptlinge der Griedhen:
RNun auf, und nah den Avabern!
Da fie an innver Swietradyt fieden;

Ein leidter Sieg ift bein Gewinn, —

€r fprady: So leidht wirds nidht gelingen,
Dody blicben fie auf {frem Sinn;

Da lief ex feine Hunde bringen.

Sufammen Pept’ er fie, im Nu
3erzauften fie fih wedfelfeitig;

Dann lief er einen Wolf Herzu,

Da fdien auf einmal nidhté mehr flreitig.
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Sile flirsten auf den Wolf veveint.
Sebt, fprad) ev, fo {ind diefe Leute!
Sie ganfen fidy; wenn {br exfdeint,
Stiirgt fidh auf eudy die ganze Meute.
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Das ShHlog vou Kufa.

Wbvelmalit war im SHlof von RKufa,

Als man ihm den Kopf des Mafiab bradyte,
Der zulept bag Reid) ihm fiveitig madyte;
Und ber Sieger vief mit Freudenvufe:
RNeuverfddnt laft diefes SdHloff mir prangen,
Weil in ihm i) fold Gefdent empfangen!

Aber einer, die es Hovten, fpradh:
Ginem felt'nen Sufall den?’ ih nady:

Hieher fah idh wie den Kopf man trug
Des Hufiein, den Obeidallah {Hlug;
Obeidallal’s KQopf dbann bot man dar
Hier als Siegesjeichen bem Modhtar;
Ferner ward ber Kopf Modtar’s getragen
Bor den Mafab Hier, der ibn gefdlagen;
Und nun bringen fie nady gleidhem Braud
Her zu dir den Kopf ded Mafab andy.

Abbelmalit fhauderte, und gab
Den Befehl: Bredht diefes SHlof mir ab!
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Abulaina.

Su Mvulaina dem Gelehrten

Syprad) feine Huge Todter einft:

O Bater, ba du beim vevehrien

Wefir an fevem Tag erfdeinft,

Lrdgft du {hm niemald dein Bebdiirfnis vor?

obl ! fprad) dber Vater, dbod) er hat dafiie Tein Ohr.

LUnd fiebt erv felber deine Avmuth nicht 2/

Wie follt’ erd? nie fieht er mir ind Gefiht.

»©v laf dir fagen, was der Kovan fpridt:

Qbr folit nidt ewern Dienft an Gdpen tehren,

Die, taud von -Obr, von Auge blind,

Nidt denen Helfen, die fie ehren.”

D {ddn, rief Abulaing, weifes Kindl

Dod) gib den Mantel mir gefdhwind!

Man mddhte, Fam’ i fpat, den Sutritt heut mir
webren,

Riidert, morgenl. Sagen, II. 4
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Hedidhadih und der Avaber,

Hedfdad{dh anf der Jagd, von allen
Sagbgenoffen abgetrennt,

Sreet verfdlagen in der Wiifte,

Wo er nidht die Pfadbe fenut.

Gine Herbe von Kamelen
Sieht er weiben dort von fern,
Und dabei als Hirten figen
Cinen von den HArabern, .

Der, verfunfen in Gebanlen,
Mertet niht ves Gaftes Nahn,
Aber bie Kamele wurben

Sdien, als fie ben Fremben fahn.

Da exhebt fein Haupt der Hirte,
Und mit einem rvauhen Gruf
®riifit ev jenen, den viel anbders,
Wer ihn Yennt, begrifen muf.:
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Wer in feinen {dHonen Kleidewn
Sft der Gottoerlafine, bder,
Meine Thieve {Heu u maden,
Kommt in meine Wiifte her? —-

Heut in feiner guten Laune

Stiret basd ben Grimm’gen nidt,
Der den ungefdliffuen Hivten
Freundlidy grift, und bittend fpricht:

Sddpfe dodh miv eitten frifhen
Waffertrunt aus deinem Duell!
Qener fpridht: Bin i) dein Diener,
Ober bin iy dein Gefell ?

. Wilift du trinfen, b dich felber! —
Durftig bidt er fidh zum Rand,
Und das Waffer {ddpft der flolze
Mit der ungewohuten Hand.

Swiefprad) will ex nun beginuen:
Was in deiner Einfambeit
Hatteft du bier nadzudenten® —
»28a8 {onft alé bie bife Jeit$”

T e
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Und was ift ber Gipfel diefer
Bifen Jeit, mein Wiiften{ohn ?
#Ofne Jweifel der Ehalife

3n Damaft auf feinem Thron.”

Und was ift das allerfthlimmite
Daf er bir hat jugewandt?
»Daf er ung den Blutvergiefer
Hedfdadfdy ibern Hals gefandt.”

Sft dex Hedfdhadbidh fo abfdentich ¢
»©0 abfdeulidh, wie man fpridt,
AL8, sum Trop von allen beinen

Sdydnen Kleidern, dein Geficht. .

Nidht umfonft hat, wie fie fagen,
Selber alé fie ihn gebar,

Sid) vor ihm entfelt die Mutter,
Weil er gar fo haflid war.

Und er nahm wie andre Kinder
Audh der Mutter Bruft nidt an,
Bis ihr ein unbeimlih Mittel
Ward im Traume Fundgethan.
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Mit Kamelblut flridh am anbern
Tage fie ben Mund ihm an,

Und mit Bodeblut an dem dritten,
Crft am vierten fog er damn.

©o erwuds, es ift nidt fdwierig,
Seiner Eigenfdhaften Stod;

Denn wie ein Kamel radgierig,
©tbgig ift er wie ein Bod, —

Hedbfdadfdh aber fdheinet Huldig
Statt ves Bods ein Lamm 3u feyn,
Und wie ein Kamel geduldig
Rimmt er hin die Shmeideleyn,

Dod) ber Araber verflummie
PIoglidh, und wie Hordend bog
€r fein Haupt nady einem BVogel,
Der mit Sdyrei voriberflog.

Dann, den Frembden fdarf anblidend,
Fragt er ibu: Wer bift du, Mann?

Hevfdadfdy lidelte: MWas fragft du?
Sagt der Bogel dir was an?
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Breilidy, im Boviberfliegen

Sagt exr mir mit eignem Sdhrei,
Daf nidht weit von hier ein gamper
Trupp von fremden Leuten fei.

Und dbu bift villeidt ihr Fibrer.

Nun, was im BVertvauen idy

Gyprady vom Hed{dadbfdh, Leinem andbern
Sagft du's weiter, das verfpridh 1/

Das hat Hedfdhadfd Faum verfproden,
A1 fein Jagdgefolg erfdiens

Und dem Avaber befiehlt er

Mit ihm in die Stadbt su ziehn.

3n ber Stadt, in feinem Sdloffe,
Riiftet er ein lechres Mabl,

Und dem Wiiftenfohne glinget
Der begier'gen Augen Stral.-

Dod) erft faltet er bie Hande,
Und fpridht ein Gebet dabei:

Gebe Gott, daff gut das Ende
Wie ver Mablzeit Anfang fei !




Und 3u gutem SEinf der Mahlzeit,
Die des Guaftes Hery gefdhwellt,
Sypridit der Wirth : Die beiden Wege
Sind bir nun jur Wahl geflellt:

Willft du alé mein Diener bleiben
Bei mir felber, ober fprid,
Soll id) nad) Damaft als Diener
Des Chalifen fenden didh) ¢

Dody er fpridt: E8 gibt von beiden
Cinen {honen WMittelweg:

Lafi bu midy, mein BVieh 3u weiden,
Jn mein freies Weidgebeg!

Und i treibe meine Herben

- Gtwad tiefer wiiftens ein,

Wo wir nie mehr fehn und werden,
Das wird uns das Befle feyn.



Der Sterndenter.

Was die Sterne bir befderen,
Sollft du unteriviivfig ehren;-

Aber nie fudy eingudringen -

Jné Geheimnis, das fie bringen.
Sft nidyt eine Menterei

Gegen Gott Sternbenterei?

Uebel immer ifts ergangen,

$Hat {don jeder nidit empfangen
Golden Lobn fiir feine Kunft,

MWie ber arme, ber in Gunit

Beim blutbiirf’gen Hedfhadfdy ftand.
Diefer, alé ex nah empfand

Ceinen Todb, lief er beflommen -
Seinen Hoffterndeuter Fommen:

Haft du etwa nidht erblictt

dn ben Sternen, baf befdhickt

Jept der Tod wird ivgend eines
Grofien Mannes? Jwar idh mein’ es
RNiht auf midhy; dodh) fag miv an,
Wem e¢ irgend gelten faun® —
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Widhtig thut ver Mann, und fagt,
A8 ex feine Kunft befragt:

Ginem Fiirflen an ven Leib .

Gebt e, der fih nennt Quleid, —
Hedfdhadidh vief: Das bin idh, o!
Meine Mutter nannte -fo

3n per Jugend mid). Wober
 Ward bir fund der Name, der
Funfiig Jabr verfdollen war? —
Meinem Bk ift alles Far,
(Sprad) der aufgeblafne Thor)
Was fiir andre bivgt. ein Flor;
Das begeugt die Welt einflimmig, —
Da vief Hedfdhadfdy todesgrimmig:
Kbnat’ i jemals didh entbebhren,
Miv die Sterne ju erfliren?

Da du mir nun diefe Bahn

Haft gedeutet, geh voran!

Audy im Himmel fiderlich

Wie auf Exben braud) idhy dich, — -
Auf der Stell gab er in Wuth
Qbm den Tod; das lepte Blut
War dis, dag Hedfdhadfdh vergof,
@b fein eignesd nidht mebr flof.




Der Geldfact.

Um Mrama, den BVogt von Rafta, fafen
BVerfammelt feine Freunde, alle Edlen

Der Stadt, und dbas Gefprad) fam aunf Chofeima,
Der einft berihmt durd) Glany und grengenlofe
Freigebigleit, jept vou der Welt verlaffen,
Gebeugt durch) Unglid und BVerluft der Giiter,
Qu einem einen Haus der BVorftabt wohne,
Suviidgesogen , menfhenfden und einfam,

Uind Hat er feinen Freuud, um hwm 3u Helfen?
Fragt Aframa, nud alle Freunde fdhwiegen,

Da fdhwieg er and). Dod) als nun dHie Verfammlung
Getvennt fid) Hatte in der Nadyt, bevief er
Sdynell einen Knedyt, den Efel aufjufdumen,
Dann padt’ ex Heimlidh) einen fdweren Geldfad
Dem Efel auf, und jog damit von dbannen
Hinaus jur BVorflabt, Aber in der Ndhe

Des Daufes, dad ex fudte, {Hidt’ ex Efel

Und Kunedt gurid, auf feinen Riden nahm er
Den {dweren Sad, und frug ihn au der Pforte
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Chofeima’s, der fm Finftern auf fein Poden
Shm anfthat, und er warf hinein den Geldfad,
Der fiel am Boben livrend hin, indef er

Sid wandte ju enteilen. Dodh) am Mantel
Hielt ihn Ehofeima feft, uud vief: wer bift bu? —
»3% bin nidt in der finflern RNadyt gefommen,
Nm zu verrathen wer ih bin” — Doy gehft du
Richt ehr von hinnen big dbu’s fagft. — ,So wif ¢4,
S bin ber Schabenflider ebler Leute.”

Da lief er ihn entweiden, dod) ben Gelvfadt
RNabhm ex, den er voll Kupfermingen glanbte,
Weil er fo fdwer war und fo grof, und tvug ihn
ng Ldt, da fand er ihn voll Gold und Silber.
Dodh) Mrama fam in fein Haus mit Sdnaufen,
Da tiat fein Weid entgegen eiferfidtig:

Bei welder Freundin bift du ausgewefen?

»Bet teiner Freundin, fondern einem Freunbde.”
Do) ald er 3u befdhwidten nidht vevmodpte

Den aufgeregten Argwohn, muft’ ex endlidh

Jbr die Gefdhidht’ ersiblen von Chofeina.

Ein Uebel it die Tiferfudt, und mislidh

3fts ein Geheimnis Framen anvevivauen;

Dod) follte bismal aus bem doppelt Bifen

Ein Heil erwadfen Alvama dem Bogte.
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Der Filrft der Gldubigen, Ben Abd Elmalil
Guleiman war mit feinem Bogt in Ralfa

Seit ein’ger 3eit nidht gany und gar zufrieden,
Und dadt’ umber, weld andern Mann er follte
An deffen Stelle feien. Da befudt’ ibhn,

N8 eben ev in Palifting weilte,

Chofeima, ber fih aufgemadt aus Rakla,

@r war ihm woblbelannt und werth feit langem.
+IBag liefeft du folange didh nicht blicfen?”

S war 3u arm um vor dir ju exfdheinen,
»Dod feb’ i) didh im: allerreidhflen Aufjug.”
Das that der Schavenflider ebler Lente,

Da mufit’ er die Gefdhichte ibm evydbhlen

Vom Unbetannten, der den Geldfad bradte.
Der feltnen Groffmuth Kunde fdhien dem Fivflen
Crgdplidh, und erflaunt eiumal umé andre

Rief er: Der Sdhadenflicder ebler Leute!

Den Schadenflicder edler Leute miifien

Wiv fennen lernen, {hn ju unterfiipen

Sn feinem eblen Handwer?; und biv felber,
Chofeima, geb’ idh auf, ihn 3u erforfden.

Q& bin mit Alrama, dem BVogt in Ralfq,

RNidht mehr jufeieden, und an feine Stelle
Beftell’ i didh Hiermit. RNimm Brief und Siege!l,
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Sbn abjufefien, laf ihn RNeduung legen,
Sei ftreng, und wenn er nidht befteht, fo wirf ihn,
Bis alles vein getilgt ift, ing Gefingnis.

Chofeima zieht in feiner neuen Wiirbe,

Und ibm, der aus ded Fiirften Ndhe fommet,
3og Arama, nidt abuend was er bringe,

Mit allen Edlen and der Stadt entgegen.

Dod) wie er will den feierlid) empfangnen
Berlaffen, 1aft ihn diefer nidht: Im Namen
Des Heven der Glaubigen, gib didh gefangen! —
Berbrieft durd) Brief und Siegel und entfiegelt
3ft vas Geheimnis, Rednung muf ev legen,
Undb gebt, weil fie nidht Har ift, ing Gefingnis.
Drei Tage dort fist Afvama, und weif nidt,
Was dber ihn der neue BVogt befdliefe.

Sein Weib ‘ift weniger ald er geduldig,

Und weniger verfdwiegen. An Chofeima

Sddidt fie und [Gft {hm fagen: Uebel, BVetter!
(Denn ihr entfernter BVetter war Chofeima)
Thuft dbu am Shavenflider edler Leute] —

Nun fennt Chofeima feinen Mann, und freudig,
Jm widt'gen Falle banfbar feyn zu fonnen,
Bliegt er jum RKexber, (3t mit eignen Handen



Die BVande bes Gefangnen, und mit feinem
Woblthdter eilt er ju bes Firften Hofe.

Der ziirnet {hm entgegen: Ungerufen

Kommft du von deinem Poften ? und was bringft u?
#D Derr, den Shavenflider edler Leute,

Den ju erfunden du mir anbefohleft,

Hab’ i erfundet und entdedt in meinem
Borginger Atvama, den i ju meinem
Nadfolger aud) dir vorzufhlagen wage;

So fannft du ihn am beften, wie du dbamals

3u thun bir vorgenommen, unterfhifen

gu feinem eblen Handwert, Seine Rednung
Sft vidhtig, wenn wir mit in Anfdlag bringen
Den miv geliehnen Geldfad, den du billig

Bon miv wivft forbern, nidht von ihm, dafern du
Nicht lieber beiven unsd die Schuld erliffeft.




Omar Ben Abdelafis.

AL Omar Ben Abvelafis,

Lom Stamm Omeia’s, der Chalife,

Der fidh ald Freund von Al’s Stamum bewies,
Befdloffen batte, dafi er widerviefe

Den Herben Fludy, den fein Sefdledt,

Gxbittert gegen AL’ befres Redt,

Auf AL und bie Seinen befm Gebete

3u Tegen pflegt’ an gotigeweifter Stdte;

Stellt’ er erft einen Juden anm,

&r folite dffentlich in aller Fiviten Mitte

3ur € um feine, bdes Chalifen, Todter Ditten;
Und al8 ber Judbe dbis gethan,

Syprad) Omar: Wie Ennt’ ih mein Kind biv geben ?
Du bift dod ein Unglaub’ger eben,

Und jemer abgerebtermafen fpridht:

BGab feine Todter dodh an AL der Profete!
»Bobl! aber Al war ungldiubig nidht.” —
»Barum verfludhet {hr hn alfo beim Gebete?”
Da wandte Omar fidh mit exnflem Angeficht
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3u all ben Seinen, bHoh und nieber:

MWas tonnet ibr dem Judben drauf evwidern? —
Gie fiigten fid, daf fiir den unterdridten Find
Gefproden fei der KSovanfprudy:

Bergib uns Gott und unfern Briivern,

Die mit und eined Glaubensd find!

Kaum aber daf er fo gelind

Sid feines Stammes Gegnern Hat erwiefen,
Wird er gemisbrand)t {dhon von diefen.
Sdufeid, der offen gegen das Gefdhlecht
Omeia’s fidy empdyt fiir A8 befres Red,
Berlangt von ihm, er foll nun aud) befdliefen
Fluch diber jeme, bie bem AL fluden liefen,
Das hat er Hiiglid abgelehnt:

Des Wortes Madbt ift nidht auf jenfeits andgedehnt ;
Selbft iiber Favao, dber Sdweres hat verbroden,
Wird dffentlidh fein Flud gefproden.

Go wollf’ er Frieden fiften Hier und doxt,
Und Hat mit beiben Theilen ed verborben;
Die Widerfacdher Hlieben’s immerfort,

Und von.-den Seinen iff vergiftet er geftorben.




Weigun.

Wb Jufinf Meigun Yag geftorben,
Und man wufd ibn, um ibn zu begraben.
Aber der am Fuf ihn wufd), Hemerlte
@ine Fleine Ader Heimlich fdhlagen; -
Und man lief {hn nod) drei Tage liegen,
Bis von feiner Ohnmadt er erwadte,
Da juerft verlangt’ ex ein Glag Waffer,
Und al8 evd ‘getrunfen Patte, fpracdh ex
So 3u den Critaunten: Meine Seele
War bem Leib entfiihrt von einem Engel
Big jum fiebenten Himmel, Da befragte
Meinen Fibrev einer dovt ver Wadpter:
Wer ift Den dbu bringft? und jener fagte:
Abu Jufuf Meigun. Dod) der Wadhter
Sprad) dbagegen: Du haft didh vergriffen.
Diefem ift nody feftgefest auf Erden
~ 3u verweilen eine Frift — da fept’ ev -
Monat, Jahr und Tag hingu, (fprad WMeigun)
Aber Far vermodt’ (s nidht zu Horen.
Riidert, morgenl. Sagen, I . 5



AlS mein Fibrer nun mit miv dben Ridweg
Antrat, forady idy: Weil ein guter Jvrthum
Midh einmal foweit gefibrt, fo wolleft

Du mir im Boribergehen zeigen,

Wo bier feinen Siy Ben Abbdelafid Hat,
Gr der befte von Omeia’s Stamme,

Deffen Liebe mid) der Stadt Medina

Und dem Lehrevamte dort entfihet bat

RNadh Damaft, als jur Ehalifenwiirde

@r babin berufen gieng. — Da jeigte

Mir der Engel veffen Sig, und Hidher
War fein Sip ald felber Abubeler's,
Omar'g, Othmans, AlP'8; uud i) flaunte,
Dod) er fprady: Die erflen vier Chalifen
Waven gut in guter Jeit; dafiiv ift

Grofi ihr Lobn, dod) diefer Lobn ift grifer,
Weil er eingig gut in {dledpter Jeit war,
Sage bis anf Erden deinen Fréunden,

Und du felber merE e dir, folange

3n der fdledten 3eit ihr Habt ju leben,
Daf ihr gut feyn fount und follit, und daf ibr,
Wenn ihrs feid, aud) gréfern Lobhn verdienet.
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Der Traunbenlerit,

Jefiv Ben Aobelmalit

-. Yuf vem EChalifenthron,
Bergrofert feine Herrfdaft,
Die grof gewefen fdhon.

Das bat fir ibn fein Bruder
Muffeifama gethan;

@r felber ift verfhmadptet
Ju frrem Licbeswahn.

Mehr liebt’ er alé fein Auge
Die {dhdne Hababas

Das Lidht modht’ er nicht fehen,
Wo ex fie felbft nidht fabh.

Einft an des Jorvan’s lfern
Jm blibnden Gartenvaum
Safi er mit der Geliebten
JIm Shatten unterm Baum.
5 »
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Des Lanbes Friidite fepte
Man iHm jum Mahle vor,
Davon er eine Traube
3u {peifen auserfor.

Da fog er eine Beere,
AlS ob ein Kuf ed fei,
© Und warf nad) der Geliebten
Den Rern mit Sdmeideleis

Mit dhrem jarten Munbde
Fieng fie ihn auf unfern,
@r dbrang ju ihrem Schlunde,
Und fie erflidt’ am Kern.

Sie lag {hm todbt in Armen,
Nidt denten fount’ ers gar,
. Daf follte fterben Ednnen,

Was {hm dag Liebfle war.

Gr wollte fidh nidht trennen
Bon dem geliebten Weib;
Begraben mufte man Heimlidh
Den fhdn gewefnen Leib.



Da Yonut’ er fidh nidhyt trennen
Bon der Geliebten Grab;

Cr {dwand in wenig Tagen
Und Fam 3u ihr Hinab.

Man fagt, vaf eine Rebe
Jm Grabe Wurzel {Hhlug,
Die grofie Traubenbeeren
Dod) vhne Kerne trug.
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Dasd verlovene Neidh.

Nod feinem ward ein Reidh entriffen
Auf {dmddlidere Art

A8 cinft bem Merwan, der durd) Piffen
Gebradyt um feined ward.

Der lehte von Omefa’s Stamme,
Der hodh die Krone trug,

Nad) ber empor die Aufruhrflainme
Der Abbafiven fhlug,

@ war ber Mann die Glut su Dimpfen
Mit feiner flarfen Fauft;

Dem Hihngemuthen hat vor Kimpfen
Mit Feinben nie gegrauft.

Weit war. ev vor fein Heer geritten,
Die Feinde 3u erfpdihn,

Abftieg er in des Feldes Witten,
Da war's um ihn gefdehn.
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Den Fuf taum Hatt' er aus dbem Biigel,
Da griff fein bofes Glid

RNadh feines led’gen Roffes Sdgel,

Unb trieb’s jum Heer jurid.

Wie bort fie fehn bas Rof anfommen,
Und nidyt den Feldherrn drauf,

Sdyen Haben fie die Fludt genommen,
NiGhts hemmt den Scredenslanf.”

&r eilt nady feiner Hauptftadt THhoven,
Damaft, ihm tren juvor;

-Sie fehn, vaf er fein Heer verloren,
Und {dliefen ihm vas Thor.

-Da eilt er nad) Aegypten nieder

3um Kampf, nad) dbem er fhnaubt;

Dodh aud dem Kampf Fehrt er niht wieder,
_@r lief davin fein Haupt.
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Almanfur’d Wefir.

Um fein Chalifenfdlof in Bagbad zu erbaun,
Brad ab Almanfur das der perfifden Chodroen,
Dag im benadbarten Maba’in war- 3u fdhaun,
Dem Sturm dber Jeit bis jept entflohen.

Das widerrieth ihm fein Wefir:
Die Leute werden tadelnd fagen,
RKein nened Werk fei moglid bir
Gewefen obn’ ein alted ju jerfdlagen.

Der fitrftlide Befehl wird dody ing Werk gefesst, -
Da war des alten Baues Wiberfireben

Go ftar?, Almanfur denkt julept

Die Niederveifung aufiugeben,

Dod) der Wefir Hinwieder fprady:

Nun it nidt Jeit mehr aufyuhdren;

Sonft fagt man gar, daf dir die Kraft gebrad,
Das was ein andrer baute, ju zerfibren.
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Der Ehrenfis.

Sum Befudpe beim Chalifen Manfur war Omara,

Uud ihm war der Chrenfip yom Firflen angewiefen.

PIplid trat ein Mann Herein und vief: Heve! ein
Betrdntter,

Snd wer ift ber bidy befrantt Y — Der bei bir
fist, Omara, .

Der umb meined Guts beraubt. — Da fprad der

Fiteft: Omaral

6te§ oom Sip Hier auf, und flell didh dort jum
Wiberfader.

Dotb Omara fprady: Mein Widerfader nidht ift
biefer.

Denn wenn ihm das Gut gehdrt, fo mady ubc
nidt ihm fiveitig;

Und wenn mir's gehdrt, fo fei ed ihm Hiemit ge-
fdentet.

Drum, o Fiirft der Gldub’gen, fleh’ i nidht von
biefem Sify auf;

Sollt’ i wol, o Herr, um irdfdhen Guted willen
biefen

Chrenplagy, ven du miv angewiefen baft, vexlaffen?
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Maan’$ Schus.

Maan der Felvberr varf fidh etwas
Mebhr als andre wohl vertrau'n,
Braudyt nidyt furdhtfam gleich 3u ittern,

Wenn der Herrfder furd’t die Brawn. —

Der Chalif Almanfur Hat

Ginen Hohen Preis gefept

Auf dag Haupt von einem, welder
Den Gehorfam Hat verlept.

Mitten in ben Strafen Bagbads
®eht er fidher unbetannt,

Dod) von einem Landbémann ‘wird er
Unverfehens angevannt,

Sdyreiend Halt ihn der am Mantel,
Undb die Leute fammeln fidy;

Dody dba fommt der Maan geritten,
Und bas BVolt zur Seite wid.
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»Maan, id) bin in deinem Schuge!”
Ruft hm der Bedrdngte zu.

s Reiner vief umfonft nod meinen
Sdhup.an3 dodh) wad thateft du 2

Cr erfibet’s, und feinen Dienern
Gagt er: Bringet den nad) Haus;
Gebt, folange von eud) allen .
Einer Tebt, ibn nidt heraus!

Unbd befreit it Der Gefangne

Sdnell aus-feined Fingers Hand,
#Darfft du, Maan , miv fo entreifen
Des Chalifen theures Pfand$”

Sdyreiend jum Chalifenfdlofie
Bridht der Kdger fidh die Bahn;
ornig ruft nadh Maan Almanfur,
Und por ihm {don fieht ver Maan.

2Darfft du meinen Feind befdpiigen
Gegen midh 9 vuft er ibm ju.
Freilidh! fagt der Maan, ,Und freilidy
Jur Eutfdhuld’gung fageft dug’ —



76

Hive midy, o Fiirft ver Glaub’gen!
Neulidy mit der Heevesmadht,

Als du midh nad) Jemen fandieft,
Hab’ id dein Gebot, voltbradt,

Dehr ald zwanzig taufend Feinbe
Fieng idh bdir an einem Tag;

Jfté der Rede werth, daf Cinen
Dir mein Sdup entjiehen mag?

3 verfpred’, and meinem Schupe
®eht er als dein Freund davon;
Aber Hier bem avmen Fdnger

®ib den jugefagten Lohn!
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Almanfur’d Tod anf der Wallfart.

Atmanfur forad) gum Sobr, alé er am Sterben lag:
Sm Walfartsmonat, Sobn, bin id) geboven,

Sm BWallfartémonat drauf jum Thron erforen,
Und {mmer hab’ i) meinen Tobestag

Sm Wallfartsmonat andy erwartet.

Mein ganges Lebenwar ber Wallfart gleidh geartet
Wer auf ver Wallfart ift, verlangt

Jum 3iel, und bier bin iy ans meinige gelangt.
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Die Gefdhenle im Tempel.

W8 auf der Wallfart, die mit niegefehner Pracht
Und ungemeffener Berfdhwendbung

Mahdi der Sohn. Almanfur's madt,

@y eben ftand im Tempel jur Ausfpendung
Bon reifer Gab’ an alle die ‘
Hevan fidh drangen ju empfangen;

Syprad) er ju Manfur Hadfdani:

Und fiebft du fern ohn’. etwad ju verlangen?
Der aber fprad), indem ex flehn blieh, wo er ftand:
Jd miifite fehr midy fdhdmen, N
Jm Haufe Gottes hier von einer anbern Hand
AlS feiner ein Gefdent ju nehmen,

Wag er mir felbft ju geben gut befand,



79

Der Trunt im Jelte,

Ars Mabhvi ver Chalife fich vevivrte

Auf einer Jagdb im weiten Feld,

Fand er ein einfames Gezelt,

Und fudte Gaftredht beim gaftfreien Wirthe,
Der Jeltbewobhner bradt’ ihm WMild und Brot;
@r aber fragte: Haft du Wein?

lUnd Fenneft du nidht dag Berbot?”

@i bring nur Her! wiv find allein, —

Der Jeltbewobner gieng und frug

Dem - Gaft auf einen vollen Krug,

Und {dentt’ ihm einen Beder ein,

Qnbem er fdhweigend fidh an feine Seite fepte,
Und fih an feines Gaftes Durft ergepte,

Der feinen Beder leext’ auf einen Jug.

Da fragte pldglidh der Gelepte:

Weifit du audy, wer i bin? , Wie follt’ ihs ¢ Nein,
Du mifteft denn mirs im Vertraun geftehen.”
3@ bin ein Mann am Hof woblangefehen,

Bor weldem deinesgleidhen flehn, nidt figen. —
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Da ftand mit guten Wigien

Der Jeltbewohner auf, und {Hentt’ {hm fiehend ein.
Der Durf'ge tranf den weiten Beder Wein,
Daf e8 dem Wirthe vedht behagte,

Bis ihn der Gaft nun wieder fragte:

Und weifit du, wer i bin? ,&i nein,

Wenn nidht dein Mund vorhin bie Wahrheit fagte.”
S wollt’ es dir jum Theil verjidhweigen, _
3 bin ein Mann, vor dem fidh alle neigen. —
Da neigte fid) der Wirth, und {dentt’ ihm wieder ein.
Gr trant den dritten Bedyer leer,

Und fragte wiedber wie vorber:

Und weifit du, wer idh bin? ,O nein!

Du bift vifleidt fdon wieder mebr.,”

Sa, der Chalif bin i, vor deflen Winfen

3u Boben deinesgleidhen finfen. —

Da nahm der Bauer Krug und Beder,

Und eilete damit jur Thiir.

Wo gebft dbu hin jur Ungebihr?

Rief der nodh) nicht begnitgte Jedper.

Dody jener fprad: Der Wein ift {dledt,

S feh’, ex madt Grofifpreder.

3d fiirdyte, wenn du mehr gesedht,

So wirft du miv nod) jum Profeten,
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Dem auf fein Wort man glauben muf,
Und endlidh gar jum SdHluf

Gott, den man an muf beten.

Der Wein ift nidht fir deinen Sinm,
Der ftets didh zu was anderm madt;
3 teint ihn mégig RNadyt fiix Nadyt,
Unb bleibe fmmer wer ich bin.

Riidert, morgent. Sagen, 1. 6



Mofanna.

Sn Chorafan exfdien ein DMann,

Der dort des Aufruhrs Fabneu aufgeftedet,
Des Antliy Niemand fehen fanm,

Weil er's mit einem golbnen Schleier dedet.
Was jeigt er nidt fein Angeficht?

Das ift nidt Teidht u fagen,

Wenn {hr die Feinbe werdet fragen,

So geben fie endd) den Beridyt:

@8 ift fo Haglid

Gein Angefidht und graplich,

Daf er's nidt darf zu jeigen wagen.

Dod feiner Freunve Jeugnis fpricht:

&8 firalet gan

Bon Gottes Lidt,

@8 tonnte nidyt

Die Welt ven Glang

Grtragen.
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Die Fabhnen, die er anfgeftedet,

Unb die Gewdnber, bie er trdgt

Und feine Sdaar, find glingend weif.
Was hat er burd) die Farh® erywedet?
Davurd ift bilblidy ausgeprdgt:

Dem veinen Lidyt gebdhet ber Preis.
Dex Gegenfap bat {hn gefdieden
BVom Herrfdherflamm der Abbafiden,
Die er berauben will der Madt,

Die {hmidt dexr Farbe dbuntle Pradt,
An Kleid und Fahne Sdhwary der Nadt.

Sein Anbhang bat von ibm den Glauben,
Den tann der Tod nidht ihuen vauben,
Daf fidtbar der feppt in ihm wobnt,
Der unfidhtbar im Himmel thront.
Der fei juerft hevab gefommen,
Und Hab’ in Adbam Plap genommen,
Den drum, der Kovan fagt e$ flar,
Anbetete der Engel Sdhaar.
Darauf in einem von den Frommen
Sei er pon Jeit ju Jeit erjdienen,
Und nun julept Hab’ er vor ihnen
- Molanna’s Schleier angenommen.
6 *
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Durd) weldes Wumder wird ev nun
Beglaubigen die Sendbung?

Denn ein Profet muf Wunder thun -
3u {dhwader Augen Blenbung.
Molanna [Gft in jeder Nadt,

©obald bes Tages Lyt jerronnen,
Jn Nad{dab aus vem dunfeln Bronnen
Auffleigen eine Wunberpradt,

Den Mond mit immer voller Scheibe,
Daf rings im Lanve Chorafian,

Wer fehen will, es fehen fann,

Und feinem Aug’ ein Jweifel bleibe,

MWie dexr -Chalife Mabbi Hirt,

Daf fid gany Chorafan empdrt,

Und ju Der weifen Fabne fdhwdrt,

L4t er jum Kampf die fdwarze tragen,
Und will den Aufrubr niederfdlagen.

Peofanna vor der Uebermadht
Cniweidht in feine Befle,

Und tropt im Felfennefte

Mit feiner Treuen Refte

Dem Heere, vas hn vings umwadt.
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Wie follen fie dbie Burg ervingen?
Rein Hunger {deint fie ju beywingen,
Und fein Gefdof hinein ju dringen,
Aus thren Mauern jebe Nadht
Sdyeint Feuerglany su fpringen.

Nady einer Nadt, in welder gany
Die Burg von oben fand in Glang,
Crfdpeinet morgens auf den Jinnen
Mit javtem Leib

Ein junges Weib,

Die Unterhandlung ju beginnen:
Was gebt {hr mir, wenn diefe Wanbd,
Die eud) folange widerfland,

O’ ein Aufheben eurer Hand

3@ nun laff’ eud) gewinnen?

Sie vufen: Unfer Wort jum Pfand!
Du gebft allein von Hinnen

Mit allen Sdhden drinnen,

Rein andrer aber fofl entrinnen.

Sie thut vie Pforten ihnen auf,
Sie rennen ein mit vafdem Lauf,
Und finben Niemand droben.
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Die Todten Hat et all verbrannt,

Und endlich felbft i unvermandt

‘Geftiirst in einen Reffel fliffiger Flammen,

Die brannten thn 3u Nidhts jufammen,

Und auf der Oberfldde {hwammen

Rur ein'ge Haave feined Haupted;

Die fammelt’ idh, Gier find fie, febt und glaubt es!

Mit diefer Kunde find die Abbafiden,
Dody niht- Molanna’s Gléubige jufrieden.
Die fpredhen: Seht, den Siindbenlohn

Fiv ihre Lige Hat fie fdhon.

Motanna Yat mit fih davon

Hud) feine tveuen Fraun genommen,

Die ungetrene nuy ift hrem Glid entflohn.
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Der Ning ded Harun Alrafdhid,

Harun Alrafdhid, mit feinem Glice
Misvergniigt, fteht auf der Tigridbriidte,
Und gebanfenvoll {Hhaut er Hinab:

Wog’ auf Woge geht den Strom Gimnieder,
Und von allen feine Febret wieber, .

Wie nacdh Hoffnung Hoffunng geht ing Gvab.

Alfo find miv Jabre, Tag’ und Stunden -
Obne Frudt und Luftertrag gefdhwunden,
Seit mein Vater Welt und Theon verlief;
Da empfahl ev feinem &ltern Sohne,

- Mit ibm figen folit’ auf gleiem ThHrone
3% der fingre, den man nun verflief.

Sdritt vor Sdritt aus Gut und Madht sertrieben,
3ft miv fonft tein Eigenthum geblieben

Als ber Ring von meines Baters Hand, —
Den Rubinveif drehet evr mit Sdhweigen,

Laft thn feinen Glany der Sonne jeigen,

Und befdhaut mit Teoft dasd edle Pfand.
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Dod) von feinem Bruder naht ein Bote:
Trennen follft du did) vom Morgenrothe
Diefes RNings, ex forbert ihn bdiv ab, —
Harun nimmt (hn {Hweigend von der Linfen,
it nod) einmal an der Sonn’ iHn Hlinten,
Und ihn finfen in der Fluten Srab,

»Sag ihm, diefen Ring fann ev nidt Haben,
Denn im Tigrid liegt er nun begraben,

Wo Tein Taudjer leidht ihn wiederbringt.” —
Mag ven Ring aud {dmerslih Havun miffen,
Leidyter trdgt erd ald davon zu wiffen

Seined Brubers gier'ge Hand bevingt,

Dodh fiinf DMonbe find nody nidht verfividhen,
Und der dltre Bruder ift erblidhen,

Und ber jingre hat geerbt das Reidh.
Darun wieder auf ver Tigrishride,

Niht mehr midvergmigt mit feinem Gliicke,
Deflen Gunft will exr evproben gleid.

An der Stelfe, wo er in-die Fluten
St'gﬁ verfinfen bed Rubines Gluten,
alt ex Heute einen Ring von Blei:
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Harthama.

Bom Gefdhid, dag mitternddtig
Durd) ves Fiirflen SHldfer gebet,
Tod und Leben in den Hinbden,
Wufte Harthama, der Dienev

am Palafte des Ehalifen,

Diefe Runde gu erzdflen:

. Hadi, Mahdi’s Sohn, der dltre

Bruder Harun Aleafdid’s,

Der vor Harun suf dem Theon faf,
MWar auf feinen filngern Brader
Giferfiichtig, weil anf diefen

Shren Blid die Hoffuung aller
Unzufriebnen ridtete, ’

Weil andy ftets mit unverholner
Rorlieh® {hn begiinfligt Hatte

Jbhre Mutter Chaifuvan.

Eines Abends vief mir Hadi:
Harthamal in deine Hinde



feg’ iy meiner Seele Sorgen,
Die des Nadhts den Shlaf mir vauben.
Halte didh im BVorgemade
Draufien bis um Mitternadt,

Und bann geh miv erft jum RKerfer,
Wo der falfhe Barmetive,

Jabja, mein Wefir, feit geftern
Den verdienten Tod erwartet,

Der 3u Gunften meines Bruders
Ungefdheut 3u redben wagte,
Harthamal gib ihue den Tod.

Und bann geb 3u ixteinem Brudey,
Der mir nad) dem Leben tradtet,
Harthama! gib ihm den Tob,

Dann geh nod) umber 3u allen
Rerfern im Palaft, in welden
Die vervdthrifhen Smpdrer

Bom Gefdledht des Al figen,
Die, folang am Leben einer
Bleibt vou ihnen, nie in Ruhe
Auf dem Theon midh) figen laffen,
Jbhnen aflen gib ven Tobd!









Havun, meld iHm, daf er flarh,
Uud den Thron {hm leer gelaffen,
Den e {dnell befteigen foll,

3war mit leidhterm Dexgen gieng idh,
Als ih erft gegangen wdre,

Aber fdwer genng nod waren

Die Gedanten, die idh) Datte.

A8 i einteat ungemeldet,
Rief, vom Schlummer aufgefhredt,
Harun miv entgegen: Bringft du
Miv von meinem Bruder Todb? —
3¢ verfdhwieg (hm, was idh erft
- 3hm vom Bruder bringen follte,
Gprady: I bringe dir von deiner
Mutter Chaifuvan den Tod
Deines Bruders; eben fardh ey,
Wie fie fagt, an einem Tropfen .
Waffers unter flarfem Huften,
Um den Thron biv leer ju laffen,
Den du {dnell befteigen follft.



Das Sdwert ded Harun Alvaidid.

- Nitephorod, der RKaifer
Bon Griedhenland, verweigert
Dem Harun Alrafdyid
Den 3ing yon Gold 3u fenben,
Den ihm zuvor Jrene

- Die Raiferin verhieh.

MWas fendet er dbagegen?
Ein Dugend fdharfe Degen,
Die beften bie ex Hat,

Die Degen follen fagen,
Daf er mit {hm 3u {dlagen
Sl wohl getrauen mag.

" Uflein bas Sdhwert Samfame,
(Betannt ift defien Name) *
Holt Harun’s Hand berbei,

= perabgeeror von Amreu Ben Madifard, fiehe €. 17 u. 19.
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- Das {dhueivet Hitben und driben,
Damit Gieh er wie Riiben
- Die Degen all entjwet.

Damn fyrad er jum Gefandien:
Weun ihr in euren Landen
Riht befire Degen Habt,
So nehmt uriid bie Tvimmer, .
Und gebt Ginfort nur immer
Die Sdhagung die ihr gabt.

Die wollten fie nicht geben,
Da 305 fie 3u erbeben
Selbft Alvafdid beran,

‘Und nahm unfern den Pfovten
Konflantinopeld dovten.

Die Stadt Heratlea.

—

Riidert, morgent. Sagen, IL v






3ur Rede defne Diener fegeft,
So wird er felber aud) jur Rede
Did fepen diber deine Diener,
Die feine Diener find wie du,

7*
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Der Siinjtling.

Sum Barmetiven DiGafer, feinem Ginfiling,

Sprad) Havun Alrafdid: Dein Bruber Fadbhel

©ei mein Weflv an deiner Statt, um jebes

Gefhaft viv absunebmen, aufer einem,

Bei mir au feyn und mich yu unterhalten;

Denn Yeine Stunde will i) dih emtbebren,

Dodh) Didhafer fprady: Wenn Du dag WMaf bder
Gnade

Madft dbervoll, fo wird ed fiberfliefen.

‘Raf mid wie fonft filr didh den Tag arbeiten,

Und Abendbs, jur Belobnung, deines Nmgangs

@eniefien, wann Abbafia, beine Shwefter,

Die vid) am Tage lieblich unterhalten, .

Bor meinem Eintritt in- das Fraungemad) fich

Buriidyieht. Sollt’ ith fedber fie vertveiben,

Sie, die von Jugend-an bdir fo vertrant ift,

Und unentbebelidher, ald id dir fdefne!

Dod) Darun fprady: Sei fill! ed ift befhloffen;

Und audgedadyt Hab’ ich mir fhon ein Mittel,
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Eudy beide ju veveinen, baf {h Feines

Bon endy entbehren mife. Meine Shwefer
Abbafia geb’ idh biv Hiemit yur Ehe,

Damit fie nidt bei deinem Eintritt Hinflig
Qné Fraungemady jurkd fish ziehen bdirfe,

9 Didafer, aber hive bie Bebingung:

Um meinetwillen ged’ i eudd jufommen, -
Und nidht um envetwillen; andbers follt ifr
Cud) niemald fehn ald unter meinen ugen,
Und Heimlidh) nict ber Ehe Frudyt geniefent?

Der Giinftling fprad: Here, fdhwer it die Bes

: bingung,

Die an dis Glid du Puiipfeft, wenn u fhwer nicht
Dem Manne, body villeicht vem fdwdidern Weibe,
Die du mit eined Gatten Scheinbild veijeft:
Doy Darun fyrady: Sei fil! ed ift befdlofjen;
Bergif nidt deine Pidht! und meine Sdefter
Wit, venP i), ihre Wiirbe nfe vergeffen. —
So vadhte ber Chalif’ in feincr Selbfudt,

Doy anvers fihlt’ in ihrer Bruft Abbafa;

Nidht lange Tonnte fie dem jfungen fdduen,

Den fie vor ihrem Bruder Gatten neunet,
Gleidgiltig gegeniiber figen, ohne

Sm Devzen Anfprudy auf (hr Redht ju maden. .
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Sie wurben bald vevteaunter, und Abbafia

Hat Geimlid) einen Sohn geboven; heimlidh

Hat Didafer fein der unglidieligen Putter
Enivifines Rind gefandt ind ferne Mekla,

&4 bdort verborgen zu eryiehn, entviidet

Dem Jorne Harun’s, wana er witd erwaden.
Unb lange blieb von fGleidenven Berrthern
Qbm der unfdhuldige BVervath der Liebe

RNidt unvervathen; dodh dben Jorn verbarg er
Jn Gunfloermebrung gegen feinen Ginfiling.
Doy ald die Wallfahrt er nad) Melta madhte,
(Cr madyte fie im Leben mehr ald einmal,

Unb biefer Anbadyt {dhrieb er feben Sieg ju; -
Denn adht der grofen Sieg’ Hat ex erfodten,
Sowie er adimal aud die Wallfahrt madte)
Huf diefer Wallfahrt fpirt’ er nun in Mefta
Dem Rinde nadh von Didhafer und Abbafa;
Allein e8 war. vor feinem Grimm gevettet

3ng ferw're Jemen. Dumpf im Grimme fehrt’ ev
RNad) Bagbad Heim, und warf in einen Kerfer,
Aus weldhem fie nie mebyr das Lt exblicien,
Des Giinfilings Bruder, Bater unb Berwandte;
hm felber aber fdhmeidelt’ ex gedoppelt ‘
An biefem Tage nodh bi¢ auf ven Abend,:



Dem ahnungslos nadh Haus gegangnen fandt’ ex

Den Boten feined. Todes nadh. Bu Didbafer

Trat er mit Trop Herein:. Gehord) dem Firfien

Der Glindigen! ,Womit 8 mit deinem Haupte,

Das ub ihm bringen foll. — & fprady: Mein
Haupt freht

36m ju @ebot und fillt, wenn er ed Heifdet.

Allein villeidht hat erd im RNaufd befohlen,

Denn reidhlidy hat ex heut mir jugetranten;

Drum geh und fag, 6 fei vollbradyt ; und veut’s ihn,

&o bift by quitt der Strafe, die unfehlbar

@ iiber meinen: Morber wird verhdngen.

Dody foricht er: Bring dad Daupt hevein! fo eile

Hieher juri, i warte dein, und ol es! —

Da gieng ber Bote, dod zu grdfiver Vorfiht

Fibrt’ er mit fih fein Opfer bis jur Sdhwelle

Des Eingangs zum Chalifen: Hier nun warte,

Bis i) ju Leben ober Tod dir Fehre. —

um ungebuldig wartenden Chalifen

Trat er hinein: Dein Wort ift audgeridhtet.

» B0 ift fein Haupt ¥ An deiner Schwelle-dranfien.

»Bring mivd Heveinl’ — Da gieng er hin und
bradht’ eg.

»Nu geb und Hol mir deine vier Genoffen!”
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Und als fie tamen, fprady ver Fivft su {hnen:
Nehmt diefen und evwdrget ihn, bamit idh

Den Mirver Dihafer's nidht vor Angen Habe, —
Das war die Strafe fir ven Mord des Lieblings,
Die der Chalife nahm an feinem Wertjeng; '
Do feine Schwefter fah er nie mefr wieder,

——— s




s —— e T

103

. Der junge BVarmelide,

. Daf man nie yuvid foll nehmen,
~ %Bas man einem Hhat gefdhentt,

Diefe Grofmuth ward nie weiter
AL in diefem Fall getrieben:

AlS idh efnft, ersdhlt ein Didpter,
3n Gefellfdaft war bei Fadhel,
Dem beviihmten Bavmetiden,
PWurven Berfe vorgelefen,

Berfe vieler Bevfemader,

- Die fie ihm auf die Geburt

Eines Sohns verfertigt batten;
Aber Hem verwdhnten Kenner
Wollten alle nicht gefallen.
RKanuft du feine befre maden?
Fragt’ ex, und ih madite weldpe,
Die i jept vergeffen Habe,
Aber dbamals blicben fie

Lange Jeit miv unvergeplich.
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Beigegeben, midy bediente,

Sué Gebddinis famen wieber
Meine BVerfe mir, undb lant,

Obne auf den fiillen Kuaben

Rur 3u adten, fprad idy fie.

Dod) der Knabe fiel in Ohnmadyt
Poplich, midy in Sdhreden fefiend,
Unb- nadydem er fidhy exholte,

®ieng er fdhuell himweg, und lief
Unbebient im Bad midy filen.

A8 iy midy heransgemadt,

RKlagt’ i Bei bem DHeyrn der Bdber,
Daff er einen foldyen Knaben
Jur Bebienung mir gegeben,

Den ein bifer 3ufall plage.

Dodh ex fprady: Mir ift dergleihen
n dem Kngben nidht befannt,

Und fogleidy bevief er hn,

Al der -Knabe midy erblicte,
Sdien er blaf ju werben. Freundlich

- Fragt’ i ihn: Wae Hat -vorhin

Did von mir fo febhr exfdredt?
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Die Wirlung desé Heilmittels.

e Harun’s Leibarst, Badtifdu,

Qbm eine Arjenei gegeben,

Die feine Keantheit folite Heben,

Lrat Manga, Jubien’s berihmier Arst, hingu,
Nnd fprady: En Unbeil ift geftiftet,

D Herr, dexr Shelm Pat didy vergiftet.

Da wollte Harun Alrafdyid

Qbn auf dber Stell® hinvidyten laffen.
Dodh Badtifdu, indem er Miet

Mit flehendlihem Knieumfaffen:

D Herr, verfdhiebe dein Gebot

Rur bie jum nddften Morgenroth!
Bis dahin wirft dbu felbft die Stdvten
Bon meinem Mittel tonnenw merfen,

Bewilligt ward {hm diefe Frift,

Dod) Manga fprad), indem er fih 3arudgegogen
@r bat fidh glidlich durdygelogen;

&r weiff, daf der Ehalif am Morgen nicht mehr ift.




Dienftorduung.

Des Dienfles Unterorduung ift
Ju allen Stiiden gut,

ud weife wer ju feiner Frift
Darein den Eingriff thut.

3um Sdhreiber des Wefived tvat
Almamun der CHhalif

Sn widtigem Gefddft, und bat
Bu {dreiben einen Brief.

Allein ein BlHE des Sdyreibers fragt
Exft des Wefives Blid,

Undb al8 {hm diefer Ja gefagt,

Da {dyreibt er mit Gefdic.

Ob nun ber Herefdyer ibel nahm
Des Shreibers Ungebiihr?

So wenig, daf er Lob belam
Und veidhen Lohn dafiir,
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ﬁbic Ueberfegung.

Dem Chalifen Mamun (man erydHlErs) erfdien
Eine fhine Fraw im Traum,

Bon {o herrlider Geflalt, ed viinkte ihn,
Sdydure fah er nie im Raoum.

®any in hoher Liebe war vas Hery entbrannt
Des Chalifen gegen fie,

Und er fragte: Sag mir, wie dbu bift genannt?
»@riedyifhe Philofophie.”

Und von wannen flammt bdie SdHdnbeit, bdie bidh
fdhmiicit ¢

»%ug der Shdnbeit ber Bernunft.”

Mantun, ald er von dem Traum erwadyt entyickt,

Rief der Hofgelehrten Junft.

Seinen Traum erdhlt’ er ihuen alyugleidh:
Bietet auf nun eure Kraft,

Daf ihr miv hériber aus dem Griedenveid
Diefe Himmelsjdhdne {dafft!

Riidert, morgenl. Gagen, II. 8
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Der BVers an der Wanbd.

Un bes Palaftes Fenfler fand
Almamun, alg er einen Mann erblictte,
Der mit der Kohl* in feiner Hand
Sdhrieh etwad an die weife Wand;
Und feiner Diener einen fdhickte

Der Fiivft fogleidh mitfamt der Koblen
Den fredien Schreiber Gersubolen,

Auch vad au lefen, was er fdhrieh,
Der Diener that, wie ihm bHefohlen,
Nad bradite den ertappten Diek.

Do) fein Gefdyriecbnes, Hetr, vergieh,
Kann i nidht widberholen.

Du muft 8, vief ver Firft, ift dir dein Leben Feb!
Worauf der Diener fidh ju faffen fuchte: '
So hat gefdrieben der Berruchte: -

O Palaft mit farter Senle,
Wann erbridht mit farfer Keule
- Didh vie Jeit einft, daf die Sule
RNEGEiG in dir niftend Heule!
8 L
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WMann, vief Almamun, di¢ aft du
Gefdyvieben? T :
eh dir! und wad Hat bih dayu
Getrieben ¥

Gr fprady: O Fieft ver Glaubigen,
Qe bin im Lanbde feiner

Der ungehorfam firdubigen,

Allein der drmflen einer.

Was dein Palaft von Pradt und Luft .
Und Hevrlichleit umfchliefet,

3ft beffer bir alé miv bewufit,

Der nidhts davon geniefet.

Heut aber gieng i Hungermatt
Bordaber hier und dadte,

Daf diefer Ban miv. nichtd , um fatt
Davon ju werben, bradte.

Und wenn er (g’ in Shutt wnd Sraus,
3dg’ i vom Trimmerhaufen

Billeicht mir einen Shat Hevaus,
Dafiir ein Brot ju faufen.
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Und wir’ es Teine Perle vein,
Rein Eoelftein gefdrbet,

Go wir'g ein bunter Marmelftein,
€in farbig Glas jeridherbet.

Da hab i) venn die Berfe dort
Su diefem Sinn gefdyrieben.

Dir ift gewis des Didyters Wort
RNicht unbelannt geblieben:

Wenn einer fieht bes Andern Glid,
Und muf voviber wallen,

So winfdht er, daf im Augenblid
@38 mdge. nuy zerfallen;

Das wiinfdt’ e nicht aus bdfer TidP,
Alsob er Wohlgefallen

Hab’ an des Anvern Midgefdidt,

. @ bofft nur, baf. von allen

Den Stiidten beim 3erfall ein Stid
Jbm werbe felbft jufallen. —
Dody Gier nehw’ ih mein Wort guvid;
Gott fHige deine DHallen!
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A Ao meint des Fiivften Dunbd:

Abu Abbad’$- heifes Blut
Konnt’ e8 nidht erregen;

Wie Almamun’s fanften Muth
Sollt’ ein Wort bewegen?

PR s——

e e X
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© Der fdjarfe Blict.

NI nodh bei feinem WMeifter Altefa’i

Den Kovan lefen lexnt’ ald Kind Almamun,
War big des ernflen Meifters frenge Art,
Daf er fein Haupt, das.er nadybenfend fentte,
RNicht ebr exbob und einen Blid vem Schiler
Buwendet’, ald wenn biefer falfd. gelefen,
Bum 3eiden, daf ers widerholen {ollte.

I8 nun Der Rnab’ einmal bie Stelle las:

3t Glaubigen, warum

© Thut ihr nidt, was ihr faget?

Gab ihm der Meifter einen {dharfen Blid,
Daf er erfdral, und meinte falfh gelefen
_3u haben; aber alé er binfah, fand

&r alles fo, und las nod) einmal fo.

Dody nadh ver Schule trat ju feinem Bater

“Nlmantun Hin und forad: O Fivft der Gldubigen!

Haft du villeiht bem Allefa’i etwas .
Berheifen und nod) nidit gegeben, giv’s fhm! —
Wie vathft dbu bad? mein Sohn! fprad Alrafdid. —
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- Der Siegelring.

Guleiman Elwarval evadhlte:

Einft trat id bes Almamun ein,

Da Bielt ev einen Siegelving

3n Hinben, und betradytet’ ibn

Mit allergrdftem Woblgefallen.

& war in feiner Avt and) eingig,

in grofier feuriger Jatut,

Der bas Gemad) durdleudptete.

Dann Lie§ er efnen Golbfdmidt rufen,

nd fagte: Faf ben Stein miv um,

@&r gab iHm alled an genau,

Wie er gefa%t ibn Haben wollte, :
Der Golofhmivt nabhm den Stein und gieng.

Nady ein’gen Tagen fam idh wieber
3um Fiivften, und wie er midhy fah,
Dadt’ er an feinen Siegelring, ‘
Und lief fogleidh den Goldfdmidt vufen.
Dex aber trat beftiivyt Hevein,
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(Crjapit Suleiman Elwarral)

ALS fei ihm vedyt ein Dienft gefdehn
Bom Goldfdmidt und ein. Wobhlgefallen,
Daf filr ben einyig grofen Stein

&r nun ver feine haben follte.
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Kommen, ihn 3u untervidhtens
Nud fo leent’ er ein'ge Beit.
Dod) er war ein Qind, and pielt
Bor{dell fidh fir eiwen Meifter;
Einft entfprang er feinen Meiftern,
Sdhwamnt, und foet rif ihn ver Strom,
- Fort, weit unterhalb der Stadt,
BWo ein {d§ abfhiffig Ufer,
Weber auf nod) abyufteigen,

. Gang von WMenfhen unbegangen,
‘Reines Retters Hoffuung gab.

Aber im Hinunterfhwimmen

Baft’ er mit den zavten Hinden
Einen Tamarindenyweig,

Dexr vom Ufer in den Strom
Darum fdhien ereingulangen,

Um bem Rnaben daryubieten.

Gine Hand der Rettung, wo

Jhn tein Menfdenarm evveidhte.

1nd fo 08 er fidh ang Ufer,
Und fein Leben war geborgen;
Dod verlaffen, ofne Nahrang,






Jepit wetteifern, ungefihe

3u der Hile; durd) den Eingang
Gieht er drin ben Lebenden.

€ilig, ohn’ ihn mityunehmen,

RKebrt ex um ju dem Ehalifens

Dut verhiefeft tanfend Golvftic?
Ginem, ber ben Tobfen bir
DBridte; was erhdlt benn aber,
Wer ihn lebend bringt? — Finftaufend.
Und ber Sdyiffer bringt thn lebend;
Der Chalif in feiner Freude

Gibt ihm bie finftaufend gerne.
Selbft befiehlt ex dem Wefir,

Die Shaglammern anfyuthun,

Und die Hélfte feines SHapes

A Almofen auszufpendven,

»O0d nun bringt gefdhwind su effen
Meinem Liebling! denn gefaftet

Hat er fieben Tage lang.”

wn Bt Der Gldubigen, idh Habe
Keinen Hunger.”” |, Wie? villeicht
Haft dbu Waffer aud) gegeffent”
wDas nidht, dod an jedems Morgen

Kam Gerunter quf dem Strome
Riidert, morgenl, Sagen, IL 9
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LUnd woher ¥/ Gebdret Hatt' id,
Daf ver Konig und Profet
Salomo (Heil iber hm)

Diefes Wort gefproden habe:
Wirf dein Brot aufs Whaffer, nad
Bielen Tagen wirft du's finben. »
Dis aus Salomonis Dunde

Hat die Konigin von Saba, -
Ballig, -dagumal vernommen,

Und es {hren Stammgenoffen
Mitgetheilt, den Avabern,

MWo's jum Spridywort ift geworben.
Dod iy fprady: Erforfden will i
Deffen Wabhrheit, will dodh fehen,
Was vem Gutes widerfahre,

Der fein Brot aufs Waffer wirft.

1ind vom dantbaven Chalifen
Wiverfuhr thm grofes Gutes.
Sieben Dorfer vor ben Thoven
Bagbab’s, fieben Dirfer fir bie
Sieben Brot’ an fieben Tagen

© Qohelet XI. 1. )
g*
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RKann der nid)t wiebgr, wenn es ihm gefillt,
Den dritten heben, und ben jweiten laffen finfen?
Daler der gweit’ es Pury firs befte Halt,

Den Sdhreiber andy su flugen an der Linfen,

Ben Molla faget nun: Wie einem Died
Hat man die HAindbe {Hmdahlih. abgehauen,
Mit welden idy den Koran dreimal {dHrieb
So {din dafi fid die Gliub’gen dran erbauen,

Wol mandher Hinftig, ber nidt ift im Stand
Die Mufteroorfdrift glidlidh nadzuahmen,
Wiinfdht unterm Sdreiben fid) Ben, Diotla’s Hand,
Und fragt nidht, wohin deffen beide famen.
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Deffen Heeve gegen fein

Heiligthum jum Kampf anvamnten ¢
Wie banieder ihre Madht

Sdlugen die von Gott gefandten
Bigel, welde Mann fiir Mann

ué der Luft mit ben gebrannten
Steinen trafen, baf ur Fludt
Shimpflidh fie den Riiden wanbten ® =

* Biehe Theil 1. ©. 78.
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Mabmud’s Winterfeldzug.

Swifden Norven undb Siiden .
DOhne Ermiiben

Sind vie Heere Madmud’s im Gang.
FWenn er den einen beywang,

KGNt ver andbre ab;

Wenn fidy diefer ergad,

Cmpdrt fidh fener wiedber:

Was beut liegt nieder,

Stebt morgen auf.

Dody in beftandigem Siegeslanf,
Der niemald rubt,

Rreift bed Kinigs feuriger Muth
Bwifden Sndus und Orug Flut.

Qept in firengen Winters Mitten

Hat er diefen dberfhritten,

Dem Jlet Chan, den er gefdlagen,
Dem Kinig von Kafdgar nadhzujagen,

Und fein Heer beginnt dber Froft su Hagen.
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 Mie ber Rdnig Tebt und leidt,

Der fih eon Strede 3u Strede treibt,
Sid) an jeber fharfen Ede veibt,

Und nie 3u Haud wie die Schnede bleibt.

. . Dody nidyt weit nody ift auf den Wegen
" Siibwerts ded Kdnige Jug gegangen,
-Ale die Cmpdrer {hm entgegen

TWerben gebracht gefangen;

@r hat nun weiter fein Bevenlen

Fiir jept nad Gafna Heim ju lenfen,

© Und dort bringt Dildal mit iHm in Rud

Den Winter 3u.
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Nidht dbem Sulton unterthinig,
Sdyredt ben exften, daf er flebt,
&b nad) Haug der Sultan. gebt,
Diefen Feind erft 3u beflveiten,

- Diefen Dabfdelim den jweiten,

Der den erflen fonft vertriebe,
Wenn er unbeywungen bliebe,
Mahuud auf dew Jug nadh Haus
RNidtet fein Berfpreden aud;
Sdmell wie er voriberfliegt,

Hat er jenen Feind befiegt,

Daf fein Shipling nidt foll bangen,
Wird ihm ugefandt gefangen
Dabfdelim, des Namend weiter,
Und ber Sultan ziehet weiter,

Dod) der erfle Dabfdyelim,.

Wie man bringt die Botfdaft- ihm,
Daf fein Feind und Gleidhgenannter
Nabt gefangen, fein Bexwanbier,
Lt er jum. Emyfang {hm. baun,
Nady dem Braud) in fenen Gaun,
Einen Kerfer unterm Throne,

Daf dem itbermith’gen Hobe,
Sigend auf dem Thron mit Prangen,
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Uind ber Rinig fOIAft allein.
Ueber fein Gefidt gededt

3ft ein blutroth Tudy, und wedt
Cines Fallen Luftgelreifd,

Dex e halt fiir vohes Fleifd,
Bomr Sefidht e8 veifit im Nu,
Und ber 2Angen eind bagu,

Des Jerfleifdten Mebhgefdhrei
Ruft die Diener {Guell Herbei,
Unb ben Halbgeblendeten

©ehn fie, ben Gefdhinveten,
Sdyon bereit auf foldy ein Jeiden
Dem Gehorfom u entweidhen.
Doy nody ift ihr WAL im Streite,
Da wird Dabfdelim der weite
Der Sefaugne Hergefiihet,
Sdhnell entfeffelt und ent{dhmiirt,
Unter Lautem Subeltofe,

Wird ber {dhdne tadellofe,
Jugendfrifdye,

Rriegervifde,

$ody gehoben von Trabanten
%Unf den Ronigselefanten,

Und al8 Kounig im Triumfe







DOie Anudftener dev Nangentodhter.

Des Sultan’s Mahmad Sittenmeifter

Berftebt der Menfden und der Geifter,

Berfteht. der BVigel Syraden andy.

Das jeigt er, ald im Abendhand

Gie von der Jagd nad Daufe ritten.

3wei Qauze unterbalten fih im Strand);

Was fagen fie? Der Meifter Akt fidy bitten,

Und bordyt. ,Was ifis! bevidpte mirl”

b darf nidht alfes wiederfagen.

»Barum?” Sie fpraden aud) vonr div.

oRein Wort follft dbu miv unter{dlagen.”

Woblan] der eine RKauz (Gott {dhivme beinen
Thron!) '

Hat einen Hoffuungsvollen Sohn,

Dexr andre fhmud ein Todterlein, .

Und beivatsfdhig beide fdon;

Die Bdhter Tamen dberein,

Daf fie ein Phrden follen fegn.

Der eine fpridht: I biw's jufrieven,
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Abn Niban,

b Riban, veffen Scharffinn
Und Hefondres Glid im Rathen
bm den mit Gefabr verbunduen
Ramen eined 3aubrerd bradite,
Stand vor Mahmud, Gafna’s Sultan,
Dex ihn fragte: Kannft du fagen,
Weldhes Weges ih Hinaus

Werbe gehn qué diefem Saale? .
Abu Riban fah vier Thiiren,

Und ein Fenfter auf die Gaffe;
Qieff fid Dint’ und Fedber bringen,
Sdyrieh fogleidh auf einem- Blatte,
Gabs vem Sultan: dffue diefes,
Wann du bift Hinausgegangen. —
Mauver lief der Sultan Yommen,
Die ein neues THor {hm braden,
Weldes er jum Audgang wdibhlet,
Dann in Abu Nihan’s Blatte
Sieht er nady, und findet ftaunend,
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Des Sultauns Shlaf,

Der Gultan Mafud, Mahuud’s. Sohn,
Berlor eine Shladyt und verlor einen Thron
Nur weil er eine Stunde fehlief,

Als hn bas Glid ju waden berief.

Aug Judien mit fiegreihen Shaaren
Suriidgefebrt, bat er erfahren,

Daf Togrulbeg in Chorafan

Jnawifdhen grofie Wadyt gewann;

Gben weilt er fider in Tuf,

Keines Ueberfallé gewdrtig, -

BWo iy (fpridht Mafiud) Hhn fongen mnf —
Und madht gum Suge dubin fih fertig.

Aber quf feinem Ruiegselefanten
EShlaft Mafud ein im NRitte,

Und feiner wagt ed vort ben Trabanten,
Das Thier anjutreiben im Sdyritte,
Aué Sden daf er ben Sultan wede,
Und langfam geht die Riefenfdnede.
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Romanud uud Alp Avslan.

Der tapfre- Griedentaifer .
Romanus jieht ing Felb,

© Unb b gum Rampf entgegen
Sieht Alp Avslan der Held.

Alp Arslan fihrt die mindre,
Roman die grofre Madyt;

Alp Arslan gebt ent{dloffen,
Wie in den Tod, jur Shladt.

@in weifies Sterbehembde

Bon Leinwand legt ev an,

Dody drunter einen Panjer -
"Bon Er3, der fhigen fann.

Ablegt er Pfeil und Bogen,
Womit ex fouft bewehrt

Bon ferne weif ju treffen,

Und nimmt nur Keul und Sdwert.
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nb bift du fo grofmiithig,
Wie du didh ridmft zu feyn,
©p» laff mid frei von Hinnen,
Und was i) had’ ift dein.”

Alp Avslan ift nidht graufam,
Nudy eitel ift ex nidht;

Und wad von feiner Grofmuth
Man fagt, ift fein Sedidyt.

@r 14ft ben Griedhenfaifer
Mit all ben Seinen 3iehn,
Nadbem er Ehrenfleider
Den Tapferften verliehn.

Dod) madht et die Vebingung,
Daf auf dein Throme frei
Der Raifer ihm ju Solbe
Berpflidhtet jabrelidhy fei.

Romanus ™ geht, mit Glange
3u fipen auf bem Thron,
Dod) den hat eingenommen
Ein Gegentaijer {don.







Die unterthinigen Titefel,

Urs Toghan Sehah, Alp Arslan’s Sobn,
Drei Seds im Bretfpiel werfén wollte,
Fiigt’ ed bas ®lid, baf ihm jum Hohn
Dafiir drei Eing er{dreinen follte.

Der Sdah barob gewaltig grollte,

Rady feinem Dolde griff er fdhon,

Unb fdien, wie ex bie Blide rollte,
Dem Gegenfpieler Tod ju drohn.

Doy Afvali mit feinem Ton,

Dex Didpter, trat vor ihn, ver {dmollte,
Und trieb den Unmuth {dhnell davon,
Qnbem er ibm bie Huld’gung jollte:

Wenn der Sdah drei Sedhs verlangte, und
brei Eing auffielen,

Glaube nicht, die Wiirfel wollten Wiberfpenft’ge

' foielen, )

nterthanig haben nur bie Sedy8, die Ex begebret,

Bor dem Cein'gen ihr Gefidt bem Boden ju-
gefebret.
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Malit Sdhah’s Gebet,

Lernt von Malit SHah, dem Sobn Alp Arslan’s,
Dem Seldfdulen - Fiirften, dem gehordhte

Bon dem Meer Europa’s bid jum Meere
Bina’s, afles Land der Mufelmanen,

Lernt von ihm die wabre Firftengrdfe,
Demuth, und die vedpte Unumfthranttheit, -
Fiirften! unumfdrantte Unterwerfung

Unter Gotted Hobeit. Aus vem Bethaus
Trat ex, um in einen Lampf ju siehen,

Sn den Kampf mit feinem Bruber Turtufd,
Der, bed Baters Willen ungehorfam,

Seinem dltern Bruder jept die Herrfdhaft
Streitig madyte. Malif Shah begegnet

Dem Nifam Clmulf, Wefir des Reihes,

Dem vom BVater ihm vererbten Weifen,

Den ex fragt: Um was Haft du gebetet?

Und dber Weife foridht: Um Sieg des Schabhes
Ueber feinen Bruder. Da erwidert

Malif Sdhabh: Id babe did gebetet,
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Daf vie Herrfdaft Gott miv nehw’ und meinem
DBruder gebe, wenn ex ihrer werth ift,

Riidptiger als id) fle zu verwalten, —

Was bhievauf fann der Wefir ermidern?

Wird er feiner Schmeidelei fih fdhdmen?

@r exwibert: Eben weil idh folden

Sinn bes Sdahes fannt’ und wufite, Daf er
Diefes beten wirbe, durft’ idh jenes

Beten, und von Gott Erhdrung hoffen.




Rithem Clmalt’s Ehre.

Ars Malitidah nad Bagbad Fam,
Und ben Nitham Elmull mitnahm,
Der madptigfte ber Madtigen,

Dex pradtigfte der Pridytigen,
Der grifte Firvft im Morgenland,
Den griflen Weifen an ber Hand —
Gany Bagbad ftaunte, da e fah,
BWie vom Chalifen Malitidhah

Mit Titeln, wie nod nie extdnt,
Als Fieft der Fiirflen ward gefrint.
Allein e ftaunte nodh viel medr,
Al Malitfhah nun aud) ein Heer
Bon Weifen (ud jur Stadbt Herbei,
Damit Nitham ihr Konig fei.

Jm weftliden Gebiet ber Stadt,
Wo Malitfhah den Pallaft Hat,
Lafit er am Morgen frih genug
Mudzichn ber Weifen Feierzug,
Dabin jum dftlidhen Gebiet,
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Wo bag Chalifenfdhlof man feht.
Der Weifen Jug die Stadt entlang
3ieht mit ununterbrodnem Gang
Bom Morgenlidht jum Abendidein;
Und ald ber erfte bier tritt ein

3n bes Chalifen golones Thor,
Kommt exft der lefite bort heroor .
Aus Malitidhah’s juwelnem Sdlof.
3u Fuf ift aller Weifen Trof,
Nitham Elmult vovan ju Rof.
Und wie fie ber €halif empfingt
3n feinen Hallen vollgedbrdngt,
Heifit er fie alle flehn umber,

Jn ihrer Mitte figet ev,

Nur dem Nitham Clmult allein
Riumt er den Sip genitber ein.
Da wurde jedem wol ein Kleid
Der Chren, aber -ein Gefdmeid
. Des Ruhms, wie nie war eines feil,
BWard dem Nitham Clumulf ju THheil.
Denn der Chalif hat ihn ernannt,
Und feierlidy ibn anerfannt

Als aller Weifen Weifeften.

Da wagte niht jum leifefien







202

Nitham ClunlP’s Fall.

Nah swanzig Jahren jiehet wieder
Gen Bagbad Malitjhad hernieder,
- 3ft nidt wie fonft im Fefigeleite
RNitham Clmulf an feiner Seite?

&in anbrer hat den Plag genommen,
Und wo ift jener bingelommen?

Der Gnabe feines Sdhah’s entfallen,
Darf er nidt ihm {o nahe wallen,
Dody ldffet ex fid’s nidht verdriefien,
Al Teppter nun den 3ug zu fhliefen,
Den wiirdig fonft gefibrt ev atte.
Der adtyigidbrig altersmatte :
Rubt abends, wo des Herjugs Welle
Sidy nriederlegt, an feiner Stelle,

Und benft ven Wedifelgang ber Jeiten,
Wie afle nun yoriber fdreiten,

Nady ihbm mit feinem Blide fragen,
Die fonft die Angen aufjufdlagen

Bor feinem BLE nidht durften wagen.
Gy bat nady dem, was ihn betroffen,
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A8 Malitjdhah dis Wort vernahm,
Rief er voll Gram:

O Weh, » Sdham!

Daf dir von mir fold Endbe fam!
Du gebft getvoft jur Redenfdaft,
Dein Lebensbud) hat volle Kraft,
-Meind ift in vem Stid mangelbaft.-
Und Maliffhah fieng an ju Franlen,
@8 war alé vb des Sdhalhs Gedanfen
3n des Wefires Grab hinfanfen,
Dexr BWurelfhaft war abgefdlagen,
Der biefen Kinigsftamm getragen, -
@Gr ftarh ibm nady in adyizebn Tagen.
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Der fierbende Sultan,

Cultan Mohammen, Mahmud’s Sobn,
Der Selvfdyutive, der den Thron,
Den vielbeftvittnen, nun allein

Mit voller Madyt genommen ein,

@ hat mit allergrdfier Pradht

Sidhy eben auf die Fabrt gemadht

Gen Hamaban, und will entgegen
Der Braut, die {dhon ift auf ven Wegen,
Der Todyter bes Chalifen ziebn;

Da tiberfdllt ein Fieber ibn,

Der nabhe Tod fagt ihm: Nidht weiter!
v aber fammelt feine Streiter

Um fih, die Neiter und bie Sdreiter,
Die Waffenavten aller Truppen,

Und feine bunten Hiflingspuppen,

Und feiner Schdge reihe Gruppen,
Und vuft, indem er Heerfdhau Halt

OFb feiner Macht: O Welt, o Welt!
AN bdiefe meine Firftengrife,
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Kann fie nidt deden eine BIdFe,
Die id) des Pfeiles blinvem SHuf
Aldwie ber dGrmfte bieten muf!
‘Rann mein verfalines Pfand lostaufen
Hier feiner meiner Stlavenhaufen,
Und feiner meiner Dienerfdhaaren
WMiv ein Gefih!l des Wehs erfparen,
Surufen meinen jungen Jabhren
Daf fie umwenden auf ver Fludht?
©o ruf idy Weh der falfdhen Frudyt
- Der- Welt, die midh jum Tod verfudt,
Die feht mir nidt den Obem IiHt
3u fagen, wie mein Hery fie prefit.
O neige didh vor ihr, mein Haupt!
Sie hat dir deine Jier geraubt,
“Jbr Haudh bat deinen Baum entlaubt,
Und bald ift and) dein Staub verftaubt.

2
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Didyterfampf.

Cultan Atfis wird von Sultan Sandfdar
Jn der Beftung Hefarafp belagert,

Und die fiolzen Nebenbubler fhlendern
Jbren Grimm einander ju in faufend
Feurigen Gefdhoffen. Dod) daneben
Wird gefiibrt ein Fleinver Krieg im Stilfen
3wifden jwei Poeten, die nidt minder
Ciferfiidhtig, als die Fitften felber, ™
Sind auf deven Rubm und ihren eignen.
Cnweri in Sultan Sandfdhar’s Lager,
Dodhy in Atfis BVeftung ift Refdhidi,

Die in ibrex edlen Kunft fdhon lange

Um den Beifall ihrer Jeit wetteifern,
Dody einanber weniger den eignen,

AL ben Borzug ihrer beiden Fiirften
Ctreitig maden. Jhre Kampfgedidhte
©enden fie einanber ju mit Pfeilen,
Beide, Firflenlobs gewaltig, wiffen

Sid) ju freigern und 3u diberbieten,
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Bis, getricben auf die Hddfte Spige,

€8 nidyt Hoher fann, da fdhldgt das Lob in
Tadel um, ben fie nun obne RNidhalt

Jeber auf bes andern Sultan giefen.

Dod ein Pfeil dber Shmbhung ausd der BVefte
Trifft den Sultan Sandidhar fo empfindlid,
Daft ver fonft fo milde jornig fhwirt,

Wenn ihm in die Hanve fallt Refdyidi,

Wil er ihn zerbaun in fieben Stiice.

Unb er filit ibm fdhon am nddhflen Tage

3n die Hinde; denn ver Sultan Atfis,

Dex fih linger droben nidht tann Halten,
Floh bei Nadht, und Yef im Stidh den Didhter.
Enweri beim friflidhen Gelage

Safi jur Seite feined Herrn, alg jitternd
Gein befiegter Gegner eingefiihrt ward,

Und zum Sultan, deffen Jorn beim Anblic
Seines- Shmdbers nen auflodbern wollte,
Sprady er {dnftend: Dere! vig ift der Didhter,
Der im Land ift jubenannt die Sdhwalbe,
Wegen feines Leibes fbergrofer

RKleinheit und Gefdhrodpigleit der Junge.
Seine Kleinbeit fiebft du, nnd erprobet

Oaft du fein Gefdhwds, In fieben Stide

Riidert, morgenl. Sagen, IL 14
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Qbn au bauen, ift 3u Lein dber BVogel.
Mad) der Stiide jwei nur, eins dir felber,
Und mir eing 32 meinem Siegesanthefl! —
Frobgelannt fpradh Sandfdhar: Beive Stiice
Laff i bivr, mad) was du willft mit ihnen!
Fiirften Gaben gnug ju thun mit Firfen;
Mogt ihr mit einanber fertig werven!
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Die eingige Melone.

Cultan Magud, der vom Sagen
Eben audrubt, horet flagen
Einen Baur: idh bin gefdhlagen,
Dennt man Hat mir fortgetvagen
Meine einzige Melone.

~Sdweig, und fei nidht ungelegen!
Darfft du fleines Dinges wegen
Alfo grofer Unfubr pflegen?”
Dodh ber Baner fpridt verwegen:
Meine einzige Melone!

Warte, fprad) mit fanftem Tone
RNun der Firfk jum Bauernfohne:
Wart’, erfepen will ich ohne
Sdumnig dir mit vollem Lohne
Deine eingige Melone.

Cultan Mafud fendet feine
Diener vingsum grof’ und fleine
. 14*
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Durdy die rub'nde Jagbgemeine:
Hat der Jdger Feiner eine
Gine eingige Melone?

Eine winfht ver Fiirft su fpeifen,
Und gewis mit hohen Preifen

Wird er dantbar fidh erweifen, —
Sdnell bringt einer aus den Kreifen
&ine einzige Melone:

Gwig fei bes Sultans Daner!
CSdmede nidht die Frudt div fauer! —
Dody der Sultan fragt den Bauer:
Qft fie bas? — la, fagt er fdhlauer:
Meine einzige Melone!

»3dger, baft du fie geftohlen?”
Herr, i gieng fie div ju bolen.
»Hab’ idh dir das anbefohlens” —
Und dem Sdger wird ju Kohlen
Seine einzige Melone.

»Leil du {hm die Frudt entzogen,
Die er eingig bat erjogen,
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Sei bein Kleid dir audgejogen,
Und damit fei. aufgewogen
Seine eingige Melone.”

Da ein Kleid hm eingetragen
Die Melone, fonder Klagen
Geht der Baur, dod leife fagen
Jdger: hod wird angefchlagen
Gine einzige Melone,

Gute Fridyte wird das tragen;
Wenn der Firft in Hinft'gen Tagen
DHier wird mit den Jdgern jagen,
Werben fie su nehmen wagen
Reine einyige Melone.
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GChatant,

Der Firft von Sehirwan liebt fofepe
Chatani, feinen -Hofpoeten,

Daf er denfelben, oft gebeten,

BWill von fich laffen nimmermefr.

Allein, das golone Jodh 3u 3iehy
3ft gang ver Didhter iberbriiffig,
Und eines Morgens wird er fliffig
Dem Hohen Scdhupherrn su entflichn.

Dod) weit gefommen ift er nidt,

Da tommen nady deg Hofes Sdyranzen,
Um ibn mit Piten und mit Langen
uriidsufordern feiner Piicht.

Die Liebe u bem Papages

Des Worts madyt veffen Frudyt nody ftévier,
Jhn legt der Firft in einen Rerfer,

Dafi er {hm Finftig ficher fei,
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Das ift bie Liebe biefer Welt,

flnd dag die Ehre bie fie {hentet;
Wenn fie ein Menfd) 3u Halten denlet,
3ft fies am Enbe bie ihn Halt.




Die profegeite meitgerﬁﬂm.

Ars im finfhundert und einunbfunfiigfen Jabhr
Der Hed{dyra, an einem Tage

Borausdgefehn die BVerbindbung way

Des Jupiters und Saturng im 3eiden ber Wage;
Da fagten bdie Afteologen vorqus

Bon diefem Tag, er bringe

Den Umflury aller Dinge,

Der gangen Welt Jerftdrungsgraus.

Und al8 der Tag nun obne Gefahr

Bergangen war,

Glaubt’ alle Welt, gelogen

Hitten die Aftrologen,

Do lange Hernadh) dba ward es flar,

Dafi an jenem Tag in fenem Jabr

Der Weltzerftiver Didengisdan geboven war,




217

Mobammed Chowarefme: édyat;.

Mopammed Chowarefme - SdHhah,
A8 er vor Didengiddan entwidy,
fn Samarfand vorbei, und fah,
Wie die Bewohner mithten fidy,

Die Grdben breit und tief ju graben

An {hrer Stadt, um Sdup zu Haben
Bor ber Mogolenveiter Traben —

O bitt er unflug nidht vag Wort
Gefagt, das ihren Muth zerbrad!
,Was miht ihr eud) und grabet dort?
(War's was ev {m BVorbeiziehn fprad)
Wenn das Mogolenbeer allein .

RNur feine Peitiden wirft Hinein,
Wird ausgefillt dber Graben feyn.”

Da ftanden die von Samarfand
Bon threm Werf veryweifelnd ab,
Worauf fih ohne Wiberftand
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Die Stadt dem nabuden Feind ergab,
Die Stabt, die lang nody fonnte nigen
Den Sdah im Riden ju befdhigen;

Run blicdt er um nady anbern Stifen,

@ blidt in feinem weiten Reidh
Nmber, wo er geborgen fei.

WA er nun ziehn nady Jubien gleidy,
@ibt er bem Feinde Perfien frei.
Bor allem feinen liebften Hort

Wil er an einem fidhern Ort
Berwahren, eh er jiehet fort.

Die theure Mutter, Fraun und Rind
(Nur nidt die Sohne Hodhgemuth,
Die feiner Shladten Helfer find)
Bringt er in eines Schloffes Hut
Qn ber Proving Mafenderan,

3u beffen Hobher Jinn’ Hinan

RNue Wolt’ und Vogel fteigen Lann,

@r felber zieht und ziehet nur,
Unfdliffig wo er gebt und ftebt;
uleft bei ber Stadt Nifdhabur
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Madht er fein Lager jum Banlet,
Cr lafit fid gute Speif® auffegen,
Um mit dem Leben fih su legen,
Hinfort follt’ ihn fein Shmaus evgepen.

&r 3icht und flieht von Flur ju Flur,
Hinauf, hinab, Hinaus, hinein,

Und dberall auf feiner Spur
Dogolen, die {hn holen ein.

Cr weiff dem Ueberfhwemmungsheer
GEntgegen Teine weitre Wehr

3u feen alg das fadpifhe Meer.

Bon einer Jnfel flieht er dovt,
Sobald er ausgefpiivet ift,

3u einer andern Jnfel fort,
Gerettet faum von flhuneller Lift;
ulept gibt ihm den Todesfdhlag
Die Ruude, baf dbie Burg erlag,
Die feiner theuren Shige pflag.

Der Brunnen dort, der nie verflegf,
&r ift verfiegt in einer Nadht;
Das Frauenheer, vom Durft bekriegt,
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Grgab fidh ber Mogolenmadyt;
Gefangen fihrt man fie davon,
Da fommt 3u ihres Unglids Hobhn
Die Regenwolf und rvegnet fdhon.

Der Regen fo in Strimen giefit,

Daf feber Brunnen iberqupll,

Ein Strom and jeber Pforte flieft,

Der hinter'm Frauenjug her fhroll;
©ie Einnen feinen Troft empfabn

Bom fpiten Segen, den fie fabn,

Und miiffen flumm der Shmadh fich nahn.

Denn Didyengishan vertheilt gefdhrind
Des Havem's jugendlihes Heer

An fein Gefind, fo Fraun alé Kind,
Und nur bie Knaben fhlachtet ev.

Der greifen Mutter unter allen

3t ein befondres Loof gefallen,

@Gr gibt fie frei und It fie wallen.

@r legt ibr an ein Tvaunerfleid,
Nnd Heifit fie Heim jum Sobne gebn,
Da drdngt fih um der Fivfin Leid
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Das BVolf, und jeder will fie febn,
Sie ift in bem Gedring erftidt,

Und hat nidht mehr den Sohn erblidt,
Den fern von ihr der Gram zerfnidt.
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Sdhah Didhelaleddin.

1.

Didelaleddin, der SdHah von Ehowarefme,

Ded Tapferfeit felbft feinem grofen Feinbe,
Dem Weltyerwiifter Dffengishan Bewundrung
Abudthigte, ald er nad) fhwerem Kampfe,

Mit tapferm Wiberftand anf jedbem Sdyritte,
Aus feinem Lanbe von dem dbermdidtigen
Tatavenbeer gedbrdngt war an den Judbus —

Da war der Strom bie Senne eined Bogens
Von ungeheurem Umfang, den die Menge

Der Feinde bilbet’, und fih immer enger
Sufammenzog, um ibn ben eingefdlofnen

Mit feinem fleinen Hdauflein ju ervriiden.

RNidht su durdhbreden ift der Strom bder Feinbe,
RNidt 3u durdfhwimmen ift ver Strom der Grenge.
Dod oft nod) bradhy Didelaleddin ind didytefle
Gefdhwader der Umyingelnden, vergebens;

Gein Heex ift bis auf fiebenzig gefdhmolzen,

@r {elbft allein von allen unverwunbdet.

Da fpornt ver Helb fein Rofi entidhieden viidwerts,




Und ftiirst fidh in den Steom in voller Riftung,

Der undurdfdwimmbar einem nadten wdre.

Do er durdidwamm ihn unter einer Wolfe

Shm nadygefenveter Tatarenpfeile,

Bou denen feiner das fenfeitige Ufer

Crreidhen fann, das glidlid er erreidhte.

Bom Ufer biffeits aber fah mit Staunen

Den Hibnen Shwimmer Didengiddan, und wehrte

Den Seinen, die fid in Bereitfdaft fepten

Sbn {dwimmend zu verfolgen: Laft dem Helben

Den Ausweg, ben nur er fih bahnen fonnte!

Qbn trigt fein Muth, ihn trdgt fein Glid, es
Yalten

Bou oben ihn, daf er nidht unterfinte,

Am Stivnhaar feft die Sterne des Gefdhidfes,

Mit welden i nidgt flveiten dbarf. Sie gaben

Den Weltlreis meinen Waffen preid, und wollten

Daf miv nady vielen Siegen leidt und {dhweren

RNun and) bie Luft nidht feble, die nod fehlte,

Die Mannbeit eines Feinded ju bewundern.
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2.
Ber 3wethampf.

Dfdelaleddin, von weldhem eine newe
Beitredhnung, ein- verbefferter Kalenbder,

Qn der Gefdyichte gilt anf diefe Stunbe —

Den Sternen, bie thm fo gewogen waren,

Daf fie ihn vetteten dba wo unmdglidh

Die Nettung {dhien, den Sternen hat er gleidfam
Den Dant badurd) erftattet fiir ben Beiftand,
Daf exr mit hrem Gang am Himmel droben

3u beffern Einflang ben ded Jabres bradyte.

Dod) jept batt’ ex nidht Jeit davan zu denfen,
Als er im Angefidte der erftaunten

Tataven dbern Jndus {hwamm, und fieben
Bon feinen fiebengig allein ihm folgten.

Dod) bald mit diefen fieben hatt® er driben
Ein neued Heer gefammelt, und gegriinbet
Ein neues Reidh. Sobann ald dbern Orus
War heimgezogen Dfdengiddhan, fam iiber
Den Jndbus heim Didelaleddin, und Herrfdhte
Qn feiner alten Hevr{daft, unbefiritten.




Gie ju erweitern, jog er felbft mit Heermadht

. ®en Gorgiftan, ihm aber vidt’ entgegen

Mit dberlegner Macht bes Landes Rouig.

Auf einer Anhdh fiehend, Aberfdhaunte

Didelaleddin vas Lager feiner Feinde,

Und fah ald BVorhut einen Trupp Chofaven,

Die wobl augd einer fedhern Jeit {hn fannten,

Die gegen feines BVaters Jorn er Hamals

Jn Shup genommen hatte, Nun befhlof er,

Bur Dantbmeleit in diefem Augenblice

Gie aufpuforvern, um durd) ihren Abfall

Den Feind 3u {dwdaden und fid feldft ju fidelen.

@Gy fendet’ ihnen Saly und Brot ald Jeiden

Des Baftredts, und fie fhdmten fidh vor hrem

Woblthater {o, daf feines Feindes Jelte

©ie gleid) verliefen, und bie feinen wdblten,

Dody ungrofmithig wollt’ ex nidht benugen

Die Gunft des Jufalls ; einen Waffenfiillftand

Bewilligt’ er auf einen Tag dem Kinig

Bon Gorgiftan, um fid jur Shladt 3u fammeln.

Am anbern Tage traten ausd den Reiben

Dex beiven Heeve, dbie fih fHille hielten,

Borfedhter eingelne Hervor, die Hibnften

Und tapferften, um ihre Kraft zu meffen.
Ridert, morgenl. Sagen, IL 15
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Da wollt’ an diefem Ruhm aud) Antheil Haben

Didhelaleddin, und mifdhte fidh vevileivet

AlS ein gemeiner Reiter ju ben andern,

Shm trat ein wohlgeriifteter entgegen,

Den er mit Langenwurf ju Bodben fivedte,

Unb dreien anbern that er bald desgleidhen.

Nun aber {dhritt von dberlangem Wudhfe

Und #bergrofer Rraft, vaf er ein Riefe

3u nennen war, zum Kampf heran ein Gegner;

Der fepte fo (hm 3u, daf bie Erfdnittrung

Nidht unter ibm fein Rof ertrug, ev mufite

Bom Roffe fleigen und zu Fufe fdmpfen.

Da fdleudert’ er die Lang’ empor jur Stirne

Ded Riefen, und er flivyt’ ihm vor die Fife.

Hug beiden Heeven fholl ein Ruf des Beifalls

Der Helbenthat des unbefannten Kriegers,

Hier Furdyt, dort Siegsvertranen. Dis benugend,

Warf ab im Augenblid die Unbefanntheit

Didelaledbdin, und fland alg Fivft und Fithrer

Bor feinem Heer, des Angriffs Jeiden gebend;:

Dag ward ein Jeidhen fiix die Fludt den Feinden,

Und durd) ben Jweifampf war die Sdhladyt ent-
“fdhieben.







Do nodh einmal {deivend fehrt er
©id nad Jfpahan jurid,

. Undb in feinem Unmuth winfdet

Cr ber Stadt ein bifes Glick:

»Der den ficben Wanbelfternen
Die befondern Rrdfte fhentt,
-Deren gut und bifer Einfluf
Bolfs und Firftenbersen lentt,

Oebe bir, b Stadt der Bifen,
Einen alfo bifen Herrn,

Der mebr Unglic div verhange,
N3 je fah ein Unglidflern!

Daf bdie Anzabl deiner Biirger
So burd) ihn verdoppelt fei,
Wenn er jedben mit bem Schwerte
Seines Grimmes haut entzweil”

Eines Didhters Fludy erhoret
Das Gefdhid im Himmel nidyt,
Dod) fein Geift vermag ju abnen
Ein befchlofines Strafgeridht.
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Dod) die Refte ber Crfdhlagwen
Retten 3u ber Siebelet,

Wo verftedt der Didhter wobuet,
Sbrer Dabe Reft herbei.

Der fein cignes fonft vertheilet,
Soll er nun in feine Hut

* rembes nehmen? Jmmer fdhadet

Einem Diditer weltlidy Gut.

Cingethan im leeren Brunnen
Wird e8 vor bem Siebelhaus;
Dod) durd) einen Ungliidsvogel
Kommt bald bas Geheimnis aus,

Denn die mifigen Tataren,
Welde nidht 3u morden mebr
Menfdhen Gaben, gehn im Felbe
Auf der Thieve Jagd umber;

Einer tommt DHieher geritten,
Einen Bogel auf vem Dadh
Des verfledten Siedelhaufes
Siebet er, und {dieft dbanad.
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Die Gefandtidaft von Budara.

Nodh serftdrt von DibengisHan
Liegt die Stadt Budara nieder,
RNun fommt deffen Enfel an,

Holagu, und droht’s ihr wieder,

Keinen Mann, der fie veriritt,
Sdyeint die arme Stadt ju haben;
Denn entgegen fenbet fie

Dem Erobrer einen Knaben,

Dody ein weifer Rnab’ ift es,
Und er will allein nidyt fdhreiten;
Eine 3ieg’ und ein Kamel

Liffet ex fi Hin begleiten.

Ein Kamel und eine Jieq’,

Und ein Knab’ in beider Mitte:
Seltfam fdheint dem Holagn
Solder Abgefanvtihaft Sitte.




233



234

Ben AUmran.

NLS mit ungezdhiten Shaaren
Der Mogolen und Tataren
Gegen Bagbad Holagu

©dyon Heranyog, lag in Ruh

3n der nahen Stadt MAube

Dort ber BVogt in feiner Stube

- Yuf vem PFiAhl, und bat befohlen
. Geinem Sflaven, ihm die Sohlen
An den Fifen fanft ju veiben,
Jbhm die Sorgen ju vertveiben,
Und den Shlaf herbei au loden.
Aber pIdplidh fablt er fioden
Seinen Diener im. Gefddfte,-
Gammelt {eined Fufes Krdfte,
Unb gibt einen tiiht’gen Stof
Bor die Bruft fhm; es verdrof
Billig thn, baf jener gar

Bor hm eingefdhlafen war.
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Qn ber Riirze su entfliebn.

Crft nur muf idh nod) verwahren
Bor Mogolen uud Tataven

Den Getraivevorrath Bier,

Dann nach Bagbad eilen wir;
Was vann Grofes dort Hefdieben
Dir mag feyn, idh bing jufrieben,

Aubern Tages hat der Bogt,
Da hevan bie Heermadt wogt,
Anftalt eiliger gemadht,

Undb in Sidherheit gebradt

Des Betraides ungeheuern
Borrvath in verborgnen Sdenern,
Unterirbifhen Berliefen;

Nidht ein Kornlein folf geniefien
Der Tataren hungrig Heer.
©o nad) Bagdad eilet er,

Und bei ihm ift Ben Amran,
Der den Shap mit eingethan,

Nun an Bagbad’s feften Wallen
Dredyen fih die Heeredwellen
Holagn’s, und ihm vermagern
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Staunend lieft e Holagn,

Und entfdlieht fih gern dagu;
Hiflidy fhreidt ex feine Briefe
Jn die Stadt, und der Ehalife,
Der in {olden Nothen {don .
Gdbe feinen eignen Sobn,

Den Erobrer ju verbinben,
Gudt den Stlaven aufjufinben,
Und 3u grofem Ungewinn

@ibt er ibn dem Feinde hin.

Ben Amran Hat ihm entbedt,
Weld) ein BVorrath ift verftedt
Sn der naben Stadt Atube;

Aus der anfgethanen Grube
Nahret Holagu fein Heer,
DBagbad wiberfieht nidht mebr,
Die Tataren nehmen’s ein,

Und jum Fidrflen feht davein

© $Holagu den Ben Amran,

Wie's der Traum ihm Fundgetbhan.
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Die ftritten Hihn an {hrer Manner Seiten

Qn gleiden Waffen, gleidem RKriegsgewandve;
Nur daf fie follten vhne Sdhleier fireiten,

Dag hielten fie fiir Shande: .

Sie liefen Hihlend in dem Brande

Der Shladt aufs Antlity naf den Shleier gleiten,

Die Mdanner nun, damit am Flor

Die Fraun in {hren Reihen

Bom Feind erfannt nidht feien,

Gelbft nabhmen fie audy Schleier vor,

Die, weil darin den Feind fie fhlugen,

Cie drauf jum ew’gen Siegesseidhen trugen,
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Die Wefive ded Hafidh Ledinillah.

DHafivh Levinillay,

Der Chalif Aegyptens,
- Hatte mit Wefiven,

Guten fo wie {dlediten,

Seine Noth vor allen,

Die Wefire brauden.

Crft erwdhlt’ er einen
Neuferft mufterbaften
Und bddhft tugendreidhen,
Mit dem alle Schelmen,
Alle Bifewidyter

Deg Chalifenhofes
Unjufrieden waren,

Und nidht eber rubten,
Big ein Meudyelmdrder
Qbnen aus bem Wege
Réumete den Anfiof.
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Und nur faum gelang ed
Cudlid vem Ehalifen,
Sbn durdy einen feiner
Leibdrst’, einen Juben,
GLidlid ju vergiften.

Hafivh Lebinillad

Wablte fept fidh einen,
Der nidt gut nod fdhledt war,
Sonbern mittelmdpig,
Und nun gieng e8¢ leidlidh,
Alles war jufrieden.
Dafivh Ledinillah

Lebt’ in Ruh behaglidh,
Kam zu Goben Jahren,
Adbtzigiabrig ftarb er,
Und vererbte glidlidy

Die Regierung feinem
Sohune Dbafir Billah.
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Gr nahm es an, allein auf die Bebingung,
Daf, wenn fie einft ibr Jutraun {Hm entjdgen,
Gie ibm das anvertrante Gut in Giite
Abforderten, nidt mit Gewalt und Aufrubr,
RNod hinterliftig Heimlih ed entriffen,

Weil er's ja ihnen nidht ju.weigern dente,
Wenn einverfidndlidh fie’'s juridverlangten,

Nun aber haben fie, anftatt dem’ Manne -
Freimithig ihren Willen- 3u ett[areu,

. Befdloffen tidifd, um b Rleinods wiflen, -
Als Tounten fie auf. temtm Beﬂ’em Wege: -
Dagu gelangen, felbft tbu 3 ermorden. .
Da trat er unter fie und fptatb Was wollt tbt?
Das Guit hier, das by gabet meinen Hinden, -
e’ idy juritd; warum wollt ihr mir's nehmen,
Und nehmen vas dazu, was ihr nidt gabet? —
Was, meint ihr, nnen fie darauf erwidern?

Sie fiiblten fih getroffen und verflummien,
Gr aber fprady: Jbr alle, meines Stammes,
Gleich von Geburt und Anfpruch! wenn die Hevr-
fdhaft,
Die einer fiir eud alle muf verwalten,
Sn anbern Hdnden beffer als in meinen
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Sdyah Fémael Sofi. -

Die Shmeidelei weif alles umzulehren; -
RNidts ift fo {dhdndlides, das fie nicht bringt ju
Ehren.

- Sdab Jemael, der erft ju fagen pflegte:
Gin Gott im Himmel und Ein Herr auf Erven!
Hielt fidy fiiv diefen DHerem, und Hegte
Julept den Wun{d), nun and) alé Gott geehrt ju
werben,

Ginft lief er madien einen tiefen Graben,
An beflen hohem fdroffen Rand

@r mit den Hiflingfdaaren fland,

Die ihn jum Gott erlefen haben,

Uind al8 nidht tiefer mehr der Graben war su bringen,
Lief er binunter den Pantoffel gleiten;

Da ftivzten hunbert nach von allen Seiten,

Das Heiligthum dem Abgruud ju entvingen.
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Sie hatte {dhon der Stury zerviittet, |




Radhiat Aldiu.

Sn Delhi anf vem Throne
Saf Radhiat Aldin,

Die junge Sultanstodhter,
Der war bag Reid) verliehn.

Sie waltete fo minnlidh
. qWie taum ein Mann vor ihr,
Und diber ihrem Schleier
Trug fie der Krone Jiev,

Ablegte fie den Sdhleier
Den jungfraulidhen nie,
Und nie helam ein Freier
RNach Wunfd ju fehen fie.

©Sie legte nur den Sdhleier,
Wann fie su Thron fafi, ab,
MWo ihrem BVoll in Feier
&ie fidh zu fehen gab.
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Nun will er audy fie fepen

Jn Delhi auf ven Thron;
Dody Behram{dadh ihr Bruder
Lreibt (hn mit Madyt davon.

Lnd fann i dir nidht geben
Dein angeftammtied bier,
@eliebte, fomm und theile
Pein eignes Reidy mit mir!”

i Bfe follt’ i dir nidht folgen?
3@ bin ein jhwades Weib,
Seitbem id) dir ju eigen
@egeben meinen Leib.””

Sie jogen miteinanber, .
Doy eine Rduber{dhaar
Hat unterwegs evfdhlagen
Das toniglide Paar.













Den Fehler abgewdhnen
Wollt’ ihr der gute Mann,
Undb fagte: Nebe lauter,
Daf idh didy Horen fann!

Die Gft warg die fie lodte,
Daf nidt mehr Heinlaut fie
Qn ihrer Redbe ftodte,

Do vorlaut ward fie nie.
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Daf er mit dem einen Ton
Alle Hiver ladjen madt,
Mit dem andern Tone bann
Alle Hiover weinen madyt,
Cudlich mit dem dritten Ton
Alle Hiver fentt in Shlaf.
Wunderbaver Filofof,

Der ven Menfden gany verfland!
Ladhen, weinen, und davon
Miide fdlafen, ift dag nidt
Eines Menfen Lebenslanf?
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Die Didhinnen lichen Menfdenndbe,
Und nehmen Thievgeftalten an,

Um fi ven Menfden anzufdhmeideln,
Dody wollen fie erfannt nicht feyn.

Wen aber Gottes Name fdhipet,

Dem onnen nidht die Didinnen fdhaden,

So bat, alg in Neghptens Hauptftavt
Jdy weilte, miv ein Sdheidh evzdblt:
Sy batte einen {hwarzen Rater,

Der jebe Nadyt ju meinen Fiifen

Bor dem Muftito - Borhang fchlief.
Cinft wadt’ id auf um Mittexnadht,
(Dody war e mir aléob idh trdumte)
Und brte vor dem Fenfter rufen.

Da ftand mein Kater auf, gieng leife
um Fenfter hin und vief: Wer bift u?
,Rotrob Gadhanfar, dein Belannter
Aus vor’gen Tagen, ebh du did

Bei deinem Seheidh in Dienft begabeft.”
Was willft du? ,Thu die Thiv miv auf!”
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S fann nidt: dbers Sdlvf fyrad) er
Borm Schlafengehn den Namen Gottes.
,©So wirf mir einen Kuden Brot
Hevunter!” Uebern Brotford aud

Hat er den Namen ausgefproden.

,©S0 gib mir einen Tropfen Waffers!”
Der Wafferfrug ift andy befproden.
,as {oll i) thun, da idh vor Durft
find Hunger fterbe 2/ Geh jum Radybar,
Der minder fromm ift als mein Sdeid,
Billeidyt wirjt du dort Cingang finden. —
Hier envete vas Nadytgefprdd ;

Mein Kater legte fill fid nieder,

Und griifite mich am anbern Morgen
Mit- Shnurren, wie ihs war gewohnt.
S aber gab von meinem Fiihftid,
Wovon idh fonft nur einen Biffen

Shm auwarf, nun bie gute Hidlfte

Shm Gin und fprad: Du weifit, mein Kater,
Daf idy) ein avmer Mann bin; geh
Bring miv ein wenig Gold! — Da fah
@r midy mit grofen Augen an,

Da er von miv exfannt fich mexlte,
Berfhwand er undb fam niemals wieder.
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Die Mutter Halschens.

Cin Reifender ersdhlt: Im labhr fedshundert
Der Hedfdra, alg i midy befand in Moful
Am Kigris, Dervfhte dort umber im Lande

Cin ecignes MWeh, ver Menfdien Hals befallend,
Der Manner wie der Frauen, dasd 3u Heilen
Rein andbres Mittel war belannt ald diefes:
Moan fagte, eine Kbnigin vom Stamme .
Der Genien, genannt die Mutter HAlédhen’s,
Hab’ {hren Sohn verloven; aber alle '
Diejenigen, die dber den BVerluft fie

Nidht trofeten, und unterliefen Beileid

Qhr zu bezeugen, traf bas Weh am Halfe.
Darvum verfammelten fidh Fraun und Manner,

Die, Taut wehflagend, Bruft und Wange {hlagend, .

Nus vollem Hald mit Leibesfriften viefen:
- Nimm e8 ung nidyt dbel,
Hilsdens Miitterlein!
Hdléden ift geftorben, .
" Und ung fiels nidt ein.
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Die dig andddytig thaten, die genafen
Jm Augenbli; dody bie es unterliefen,
Die farben, odber Datten lang ju leiven,
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Die Mutter an den Kuaben,

—_—

Licbes Rind, nimm beinen 3abn,
Der bir ausgefallen,

Birf ihn 3u ver Sonn’ binan,
BWie fie eben ihre Babhn

B am Himmel wallen.

Gpridh mit frohem Lallen;

®ib mir einen befjern dran!

Und du wirft von alfen -

Neven Jdhnen feinen abhn
Sdywary und fdief unp fumpf empfabn,
Sonbern feden woblgethan

Faul’ und Roft wird Peinem nabn.
Dalt nidht das fir einen Wahn,
RKind, fo lehrt’ eg nidh dein Apn,
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Der Verveifende an feine Geliebte,

Ginen Rnoten an der Genift’

Hab’ iy heimlich im Walde ‘gelmiipft,
Wie ver Braud dberliefert ift.

Bleibt der Knoten in all der Frift,

Bis iy juriidkfehy’, ungeliipft,

So fel’ id) baf treu du gewefen bift;
Aber ift ver Knoten ent{dlipft,

Hat midy betrogen deine Lift.



Sdhoubeit und Liebe.

Cin Mann vou Kais, den Havten Leuten, fprad
3u einem Mann von Obdhra, jenem Stamme
Mit Hersen fhmelzend in ber Lebe Flamue:
Bor Lebe fterbt ibr, e ift eine Shmady;

Wir find, Gott fei’'s gedbantt, von feflerm RKerne.
Der Mann von Obhra drauf: das glaub’ idh gerne,
Jbr febt audy nidt in folde Augenflerne,

Wie beren Stral den Parten Sinn uné brady;
Jbr wobnt von Liebesungemady

Gleidhwie von Frauenfddnheit ferne.

Db i aus diefer Antwort lerne,

Daf Obhra’s Frauen foviel fddner waren ?

3¢ fonnt’ ed in der Wiifte nidht erfahren

Bon den exfabrnen Alten;

- Dody davin werden die von Odbhra Redyt behalten,
Daf fie fiix {honer ihnen galten.

AlS jener Firft, ber viel gehbrt, :
Wie Leila Medfduun’s Sinn verfidrt,
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Selbft wollte fehn dag Sdydnheitswunbder,

Das angeregt den Liebeszunder;

Sah er, und war dard erftaunt,

Cin Weib gemagert und gebraunt,

Und fpradhy ju Medfdhnnn misgelaunt:

Was fann an biefer tangen?

Dody Medfdhnun fprad

Mit Leebesady:

Die Sdydnheit Leila’s fieht man nur mit Medfdy-
nun’s Augen,

um Spridhwort wurdbe s Hernad.
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‘Rubb Alrumia.

Sm Qanbe der Hadfdyuten,
Dem bohen Meere nah,
Auf einem griinen Hiigel
Ragt Kubd Alrumia,

Gin Bau ang alten Jeiten
Bon unbefannter Hand,
LBon dem mir diefe Kunde
Bevidhtet ward im Lanb:

Ben Kafiim war ein Vauer,
Sufrieben, jung und veidh,
Der bielt in feiner Hitte
Sidy einem Fiivften gleidh.

$Hold war er feinem Weibe,
Und 3drtlidhy feinem Sohn;
Dodh einft nady Waffenthaten
Lrieh ihn der Muth davon.
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“‘@r bielt fih tibn und fapfer,
-Dod) ward er in der SHladt
Gefangen, und als Stave
Sng Chriftenland gebradyt.

Ginft faf er dort im Felde,
Bon langer Arbeit matt,
Und dadte nady dem Glide,
Das er verloven Hat:

Hier pfliig’ i fremben Acler;
Wer pfliiget meinen nun?
Kinnt’ id bei Weib und Kinde
Sn meiner Hiitte ruhn!

Soll ih im Leben niemehr
Mit ihnen feyn veveint,

3n der Ungldub’gen Lanbde
Hier ftevben unbeweint! —

$Heif fioffen feine Thednen:
Da fah er einen Mann,

Der {dhien mit eined Jaubrers
Gewanden angethan,
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Der grift’ ihn: Weldes Stammes
Bift du, o Avaber?

»Deg Stammes der Habdfduten”
Berfepte feufzend er,

©o wirft du wol and) fennen
Dag Kubd Alvumia?

O Gott! den alten Trimmern
Stebt meine Hiitte nah.”

Und wol nady deiner Hiitte
Berlangteft du urid ?

»as Hilft mir's, ju verlangen
Das mir verfagte Glid!”

S Tann e8 biv gewdbhren;
&3 fteht in deiner Hand,
Willft vu durd) midh) gelangen
Heim in dein Vaterland ?

RNur eind ift dbas idh fordre,
#Opridh! alles ift miv feil,
Mein Leben magft du forbern,
Nur nidht ver Seele Heil.”
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Da fprady der Mann mit Ldeln:
Bon dem ift nidhtd hiebei.

Bon deinem Herven Fauf idh

Um gutes Geld did) frei,

Und fende dich ju Sdiffe
Nadhy Algier in die Stadt,
@Empfang aus meinen Hinden
Hier dis befdhriebne Blatt!

Und wenn du fommft von Algier
3u Qubb Alrumia,

Bevbrenn’ auf Kohlenfener

Piv diefes Bldttden da.

Drei Sdhritte vom Gemduer

Berbrenn’ e8, vaf der Raud

Hinan zur Wilbung feige

- Frih bei ves Morgens Haudh.

Wenn du mir das befdwireft,
So fdabeft du morgen ab. —
Wie gern befdwor Ben RKafiim,
Was {hm die Freibeit gab!



@r ftieg and Land bei Algier,
Und Batte Teine Ruh,
@r eilte. feiner Hiitte
Und feinen Lieben ju.

Des Wiederfehens Freude
Leant ex brei Tage da,

Am vievten Morgen gieng er
3u Kubd Alrumia, -

Mit wunberbaren Jeidhen
DBefdyrieben war das Blatt,
Das er, wie er’s verfproden,
Berbrannte an ber Statt.

Und wie jur Hohen Wilbung
Des Randes Sdule {Hroll,
Da fah er dort mit Staunen
Wie Gold und Silber quoll.

Wie pldglidhy anfgevittelt

Gin Bienenford erwadt,

Sidh aus ber Spalte bringend
Grgieft mit voller Madyt;




Go aus ber Maunerfpalte

© YUm Halbyerfalinen Dom
Grgof fih unaufhdrlidy
Gin Gold- und Silberfirom,

Der nahm ununterbrodhen

Qn Qiiften feinen Jug,

Mit Raufden, wie von Staaren
Ein didhter Wanderflug.

@Gr fledmte ané den RKliften

Des Thurmes nad)y dem Strand,
i Und dibers Meer hindber

Qns ferne Ehriftenland.

Ben Kafim ftaud darunter,
Und fah den fliehnden Sdayp,
Und fprang banadh vergebens
Gmpor mit mandem Sap.

Der Strom gieng in dben Qifften
3u bodh fiir ihn babin;
Nun warf er feinen Turban,

Und {chdpfte nody Gewinn,
Riidert, morgenl. Sagen, 1L 18
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Golvftiide zwanyig fielen,
Dag Silber ungeydplt,
Hervab vom erften Wurfe,
@y Datte nidht gefehlt.

Dody ploglid abgebrohen
Bom Wurfe, war verfiegt
Der 3auberflrom; Ben Kafiim
Hat, was am Boben liegt.

Die. Oeffaung war gefdhloffen,
Aug der bie Fille quoll,

Ben Kafim fagt im Lande
Die Kunde wundervoll,

Dem Pafdha fams ju Ofren,
Wovon der Thurm fei veichs
Den Sdhap fiir fich au Heben,
Sdhidt er Arbeiter gleidy, .

Da riefs, als umgugraben .
Sie fiengen an am Plas:
Alula, o Alula,

Hilf, vette deinen Sdap!




Da tam vom See Alnla

Hervauf ein Wefpenfdwarm,

Und tried jur Fludt die Mannfdaft
Mit {harfer Stadeln Havm,

Seitbem den Shaf zu Heben
War RNiemand nod) im Stand;
Die Gag’ ift, aufbebalten
Sei er fiix Chriftenhand,

18%
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Der ftumme Tanfdhhandel.

Tu Hfrita das Golbland,

Wo jedber Bad) hat Goldfaud,

Und aué vem Boden mit Glange
Gold wadft wie Krant und Pflange.

Die Sdwarzen, die dort wohnen,
Cffen Hirfe und Bohnen,

b tragen Tigerhiute

Al ihrer Jagden Beute.

Sie bleiben bort vevgraben
Sn Holen, die fie haben,
Ded ganzen Tages Linge,
Und gehn Nadts ihre Gdnge.

Bon Segelmefja babhnen
Die Handelstarawanen
Dreimonatlange Wege
Sidh big in dis Gebege.
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Gie bringen Hergefahren

Saly, Eifen und andbre Waaven,
Stets finden bdort die Krdmer
Begierige Abnehmer.

Dod wird der Tanfdh am Orte
@efiihret ohne Worte;

Kein Theil belommt beim Lidyte
Den andern ju Gefidhte.

Die Krdmer legen fdhnelle
An der belanuten Stelle

Die Waaven, fe ein Padden
An ein befondres Fledden.

Dann geben fie ein Jeidhen

Mit Trommelfhlag, und weiden
Suriict, indeffen fommen

Die Rhufer, die’s vernommen,

Die Sdhwargen in ber SdHwdvze
Der Nadyt mit golonem Erze,
Das bei ben Padden nieder
Sie Tegen und weggehn wieder.
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Die Krdmer mit Vertvanen
RNabu nun den Preid ju fdauen;
Und wenn fie find gufricden
TMit dem was jene bieten;

So nebhmen fie's und fihren
@8 ab mit Teommelriihren,
Worauf die {hwavzen Dohlen
Die Waaren dort abholen,
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Die Neifebefchreibung.

MMit meinem Bater auf der Reife
Kam i) ins fernfte Abendland,

RNadh Andalufien dbers Meer;

Wo einft die Sohne ded Omeia,
Sm Often Abbas Sohnen weidhend,
Mit ritterliher Tapferfeit

Die nene Herrfdaft griindeten,

Die dann befeftigt und geordnet,
Qm Jnnern blihend, .fih nad aufen
Qm fteten Kampf erweiterte.

Grft Sohne ver Chalifen nannten
Die Herrfder- fich, dann felbft Chalifen,
Solang ununterbrodyne %o'Ige

Der Hevridaft wabhrte. Dody julept
Kam Swiefpalt und Uneinigleit,
Gewaltanmafiung, Gegenberrfdaft;
Selbftandig madyten fidhy die Glicder,
Snbem der Leid zerfiel; und feit,
Qn Tocferem Sufammenhalt,

Sind dort viel einyle Konige,

Mit Heiner Madpt und grofen Titeln,



Abhangig bald, bald unabbingig,
Die gegenfeitig fidh beftveiten,
Und faum bes dufiern Feinde erwefren.

Diefelben haben dort erbroden

Der Herrfdermiirde alte Sdyranten;
Leutfelig gebn fie anf dben Gaffen,
Anlidelnd und anvedend, buhlend
Uim Gunft der Krieger und Gemeinen,
Nm Madyt und Anfehn ju exlangen,
Und ed efnanber vovuthun.

Denn wo bdie Leute finden einen,
Der fid als Reuter audgeseidhnet
Durdy tapfre Kriegsthat, oder einen
Freigebigen mit reiden Gitern,

Den maden fie jum Rinig gleidy.
Wer irgend nur den Nadhbarfeinden,
Den Chriften, wader Abbruch thut,
Unb eine fefte Buvrg befipt,

Der wihlt fidy einen Herrfhernamen,
Grobert nadbarliche Burgen,

Und griinbet fidy ein eignes Reid.
©o war e eben damald bort,

A8 iy mit meinem Bater veifte:
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. Bon feiner veflen Burg Avguna
Rar Ben Alahmer ausgezogen,
Und nabm juleht die grofen Stdbte
Cordova und Grenaba ein.

Qm Uebrigen ift gute Orbrung

Und dffentlidhe Pfleg’ im Land.

Der BVogt felbft reitet auf den Marlt,
Und die Gebhilfen gebn mit ihm,

Bon welden einer frdgt die Wage,
Worauf der Bogt mit eigner Hand
Das Brot wigt und das Fleifdh, genaun
Gewitht und Preig beftimmend, was
3u einem fondberlichen Bortheil

Den Haushaltungen dbort geveichts
Sie Mnnen tleine Kinder {hiden,

Und Magbe unverfidndige,

Am Marfte den Bebarf ju faufen;
s ift fo gut al8 ob dabin

Die einfichtevollften Mdauner giengen.

Nadtwadyen aud) fehr wadfame
- Sind dort, die gane Nadht durd) wadhend,
Qn fever Stadt, in jebem Biextel,
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3n jeder Gaffe, deven Thor

Dian f{dlieft, fobald es dunfel wird,
Der Wadhter wadyt mit Hund und Fadel,
Und Waffen an der Hand, Denn viel
Nadtfrevler gibt ed audy im Lanbe.
Grbroden werben fefte Shldffer,
Crftiegen werben glatte Mauern,

Und oft der Herr im Hausd ermorbet,
Damit er nidt den Raub vervathe,
Nidt felten Porten wir am Movgen:
DBei bem und dem ward eingebrodyen ;
@Ermordet fand man den und den.

Dody flrenge Strafen fiehn und fdwere
Dem Riuber und dem Dieh bevor;
Oft eine eingige gefiobine

Weintraube wird mit Tod beftraft.

Sie pflegen eifrig Wiffenfdyaften;

Und wem von Gott Geift nnd Verfland
Dazu nidht ift gegeben, lernt

Gin Handiverf ober eine Kunft;

Denn Miifiggang ift fehr vevadhtet,
Und Bettelei die grifte Sdhmady.
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Geehrt, gefudt find die Gelehrien,

. Do) teine Pfriinden gibts fir fie.

Die Ternen, lernen um ju wiffen,

Und nidyt um einen Jabhrgebalt;

Sie lernen mit Hufopferung

Deg eigenen Bermdgens, muy

Aus innerm Antrieb. Hod im SPhwung
Sind alle Wiffenfdaften, aufer
Philofophie, Aftrologie;

Die beiden freibt, wer fie betreibt,

Nur indgeheim, nidt Sffentlidhs

Denn wer dis wagt, den wird dbas Volf
Gleidhy einen Gotteslengner nennen,

Jbn fteinigen ober ihn verbrennen,

Nodh eh’8 ber Fiteft im Land evfahet.
Und mandymal thut ed felbft der Firfk
Dem Boll u Liebe; wenigftens

Die Biidher folder Art, wo niht -
Die Manner, werdben oft verbraunt.

3n Hodyftem Anfehn fleht vor alfem

Die Redtsgelahribeit. Selbft ein Firft
Sft Hochgeehrt im Lobgebicht,

Wenn man ihn nennt den Redtsgelahrien,



Gelehrte jeber anbern Art,

Der Schreiber, Redner, Spradmann, Didter,
Sie Heifien alle Redytogelahrt,

Aldob ed vedht gelehrt bebeute.

Arvabifdie Sprathwiffenfdaft
DBetreibt man eifrigft, dod bie RNede
3n BVoltesmund ift wmverfidndlich
Beinah, gebornen Arabern.

Aud) die @elehrien, wenn fie lefen
Den Korvan, veizen oft duvd) falfdhe
Ausfprade jum Gelddter. Dody
Bornehme, wenn fie veden wollen
Sdriftmagig ober Briefe fhreiben,
Gleidy fleif und froftig wevben fie.
Sonft aber quilit von thren Lippen
Die Poefie, und .unerfdhdpfled

Sind fie an Sderzersdhlungen.

An jebed Fleinen Kinigs Hofe

Sind grofe Didyter, die er ehrt,
Um groff durd) fie im Land ju werben.

Die Kleidung ift wie Hier 3 Lanbe,
Dody ift ved Dauptes Shmud, der Tuvban,
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Faft aufgegeben, wenigftens

Sm Often Andalufiens,

Wo felbft die Redytsgelebrien ohne
Den Kopfound gehn, aud) wenn die Sdheitel
Gang over Halb tahl, oder gran ift.
©o fah i den Afie Ben Chattad

Jn Murcia. Die Krieger aber

Und andern Leute fieht man felbft

gm Weften Andalufiens

RNur felten mit dem Bund ums Haupt.
©po fab id den Ben Hud, der jept
Audy dort ein Konig ift, in allen
Sufténven ohne Bund, und fo

Den porgenannten Ben Alahmer.

Die Fiirften und die Krieger nehmen
Die Kleibung ihrer Nadhbarn oft,

Der Chriften an; im Kampf mit ihnen,
DBedienen fie fih gleidher Waffen;

Mit Shild und Lange fedbten fie,

Sie Tennen Keul’ und Bogen nidht.

Miibfelig ift deg BVolles Leben,
Und an Entbehrungen gewdhnt.
3n hrer Kleivung find HOHR veinlich



286

Die dGrmften felbft. Wer nidts bat ald
Was er den Tag verblent mit Arbeit,
Gpart eined Tags Erirag und faflet,
Wafdyt mit dafir gelaufter Seife

Sein eingig Kleid, nnd nie erblidt
Das AUuge dran, was es juridfift.

Wirthfdaftlich find fie, das ju fpaven,
- Das wenige, was fie erwerben,

Um der Eeniedrigung des Heifdens
Bon anbdern u entgehn; darum

Nennt man fle geizig, dod fie find
Freigebig audy in ihrer Art,

Sogut ald Hatem Tai * in feiner,

@r wiirde felber fie nidht fdhmdhn,
Wenn er wie idy fie fennen levnte.

S tam mit meinem Bater dort

3n eine Stadt, Uns hatte Regen
Und Froft betroffen, und wiv fuditen
€Gin Obdady, {duplos, unempfohlen.
Wi traten ein al8 Unbefannte

* Giehe Theil I. ©. 187.
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Sn eined Alten Haus, der ung

Begrift’ und fprad: Wenn ihr mir wollt
Geld geben, Koblen eud) ju laufen,

Um eud) su wéemen, will i) enern
Dedarf beforgen, und eudy follen

3u Dienfte meine Loute flehn.

Wir gaben ibm, ev faufte Kohlen,

Unb ziindete ein Feuer an.

Da tam fein fleiner Sobn Herbei,

Um fih su wivmen, und er {Glug ibn.
Mein BVater fprady: Was {dldgft du Hn?
@Gr fprady: Soll er von Feinauf lernen,
An fremdem Gut fih jn vevgreifen,

Und weidhliy gegen Froft su fen?® —
AL8 nun bie Jeit yum Shlafe fam,
Gyrady er zu feinem Sohne: Gib

Dem fungen Biivfdhlein deinen RKittel,
Daf er ihn diber feine. Kleider

Anziel’ und wivmer fdhlafe drin, —

- Da gab er mir den diden Kittel,

Und trefflidy warws fhlief ih die Rad.
Dody al8 ich morgens aufgewadt,

Gah idh den Knaben neben mir,

Der {dlief nod feft, und hielt ben Jipfel



Deg Ritteld feft dabei. I fagte

Das meinem BVater, und er fprad:
Hier ift die anbalufifdye

Grofimuth) und Borfidht beiefnanber,

@r gab dir feinen warmen Kittel,

Und fror fir bidy, dbod Dann bebadyt’ er,
Du feift ein Frembder, unbefannt

b ehelich over Dieb; dba fhmedte

Der Shlaf ihm nidht, wenn er im Shlafe
Nidht feinen Kittel hielte feft.

ieh leife nun den RKittel aus,

Und faf {hm in der Hand den Jipfel,
Mein Sohn, wir wollen weiter gehn,
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Awa und Sawa.

Swei Stidtlein Awa und Sawa
Liegen im perfifhen Land,
"Die eine am Yinfen Ufer,

. Die aundve am vedten Rand.

Gin Fluf flieft ywifdhen ben beiden,
Und beive trinfen daraus,
Dod) jwifden den beiden Stidten
Sft ewiger Janf unb Braus.

Gunniten wohnen in Awa,
Und fein Sdi'it’ ift im Orty
Sdi’iten wobnen in Sawa,
Und Fein Sunnit’ ift dort.

Doy hin und Her wird gefiritten

Um ven Glauben allejeit;

Das Waffer flieft inmitten

Und hindert nidyt den Streit.
Rildert, movgenl. Sagen, 1L -19
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Denn eine fefte Briide

3ft iber ben Strom gebaut
NAus einem einyigen Stide,
Devgleidhen man Peine fdhaut.

Allein die Leute {dhreiten

Darvauf nur Her und hin,

Uim diber ben Glauben zu flveiten,
Und baben feinen Gewinn.
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Der BVogel ded Vaumesd.

Wuf einem Berg in Didefila,
Wo ber Weg voriiber geht,
Liegt ein verfallenes Klvfter,
Bor deffen Pforte fteht

Ein Baum mit Hohen Weften
Bon unbefannter Art,
Desgleiden man weiter Feinen
Jm gangen Lanbe gewabrt,

Drauf niftet tm Sommer und Winter
@in Bogel unbefannt,

Mit teinem Namen alé diefem

- Der Bogel ded Baums genannt,

Kein andrer Bogel als diefer
Sigt anf demfelben Baum,
Und biefer Bogel fepiet
Bidy nirgend fonft im Raum.
19 *
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Der Baum trdgt fifie Fridhte,

Die nur der Vogel fpeift.

Man darf ibn nidt fhiefen nody fangen,
Das madht ihn o Fivrr und dreift;

@y bleibt auf dem Baume fifien,
Bom Wanverer ungefdredt,
Und fingt, invem ev {peifet,
Wie gut vie Frudt ihm fdmedt.
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Abn Dolaf.

Der Aou Dolaf war eim Mann
Ein reidher, ben im Leben
Umfonft Fein Armer bitten Fann,
Dem er’s nidht gern gegeben.

Dody teinem jemald gab er was
O’ eine Sduldverfdhreibung;
Bei (hrer Avmuth Hilft ibm das
Wol nidt jur Sduldeintreibung.

Auf andres aber gebt fein Sinn:
Q¢ will die Schein’ aufheben;
S follt, wenn idy geforben bin,
Sie mir ing Grab mitgeben.

Und foll idh briiben Recdhenfdaft
Bon meinem Gut ablegen,

So tann i midy ausdweifen Fraft
Der Sdieine veffentwegen.
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Der verlfanute Woblthdater.

ALi Ben Hufiein at einen
Armen Neffen, dem ev Feinen
Grofdien geben will am Tag,
Wie er audh {hn bitten mag.
Aber Heimlih in der Nadcht
Hat eré ihm ing Haus gebradt.
Sener nabhmé mit Dantbegier,
©prediend: Gott vergelt’ es dir;
Dody vem Ali Ben Hufein
LafP e8 Gott nidht wohlgedeihn!
Als der Oheim nun geftorben,
Hat ver Neffe Kund’ exworben,
Wer mit Gaben ihu erfreut,
Und den {Hlimmen Wunfd bereut,
Abex in der Nadyt erfdien

Ben Hufiein und trdftet’ thn:
Alles was dem Frembden du
Gutes wiinfdteft, lom mir gu;
Gott, dem es war wobl befannt,
Dafi du unrvedht midy benannt,
Hat mein Redht mir jugewandt.
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RNadytgefprid.

ALS ich iiber den Berg Lofam

Sn tiefer Nadt den Heimweg nahm,
Hvet’ idy einen, der dort nod wady,
Ceine Nadt im Gebet verbradt,
Wovon mir did jum Ofre fam:

Herr, meiner Hoffnung Weder,
Here, meiner Sdhuld Bededer!

DBehiite midh in diefer Nadt

Bor Stirmen und Getdfen,

Vorm Bifen, das auf Erben wadt,
Dad in miv {Plift, vorm Bifen!

Behite midhy vor einem Triebe,
Der biv nidyt lebt!

DBebitte midh vor einem Leibe,
Der div nidht bebt!
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Bebiite mid) vor einent Sinn, der
RNidht dich begeugt!

Behiite mid) oor einem Knie, vas
RNidht viv i beugt!

Bebiite midy vor einem Hergen,
Das didy nidht meint!

Behiite mid) vor einem Auge,
Das div nidt weint!

Behiite mid) vor einer Bitte,

Die nidht empox

Dring’ ausd ver Nadyt, des Herzens Witte,
3u deinem Ofr! —

3% vief: Der dort die lidhte Madht
Des Himmeldheers heraufgefiiprt,
Halt’ diber dir die ganze Radht

Die Lagerfener angefchiivt!

@r rief: Wer ifis, der hier nody flvebt
3m Finfiern, und nidht graufet ?

3 vief: Wer bift dbu, der nidt Hebt
3Im Oeben, wo er haufet?
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@x vief: 3n deffen Sdirm idh vub,
Der gebe div Geleite!

Qb vief: Im Frieden wohneft du,
Sn dem i weiter {dreite.



Der entlaffene Diener.

Halb nadt aus feiner Grotte
Ein Derwifdy vief yu Sotte:
O Herr, dvein Dienft ift {hwer;
Jdy wollte fonder Klagen

Und ohne Muvrven tragen,
Allein midy frieet zu febr.

@r {dhwieg in dbumpfem Grimme,
Da hirt’ ev eine Stimme:
Mein Knedht, verflagft du midh?
Geh aus der Grott’ und wdrnte,
Daf did) der Froft nidht havme,
An meiner Sonne didh.

JUud fannft du miv nidt weben
Ein andber Kleid und geben

Als deiner Sonne Stral?”
Die Stimme fprady: Erivage
Den Mangel nur adt Tage,
So ftebt dir eind jur Wahl.
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A3 nun die adyte jogen,
Kam ihm ein Kleid geflogen,
Dodh alt wars und zerfept.
#Daft du didy feit adyt Tagen
Mit Sdhaffen wollen plagen,
Und f{dhufeft dig ulepts”

Wie trag’ idh Diener Gottes
Gin foldes RKleid bes Spottes,
Gin fold Gewand ber Sdmady,
Da diefer Erde Sohne
Gewdnbder tragen fdsne ¢

Die Stimme 3ornig fprad:

Geh auf ven Markt und wdihle!
&8 fteht biv zu Befehle

Gin RUeid, dasd dir gefdllt;

Dody viihme dich nicht weiter,
Mein Kunedyt su feyn und Streiter,
Du bift im Dienft ver Welt.
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Die Turteltaube der Priuzeffiunen.

Su ihren beiven Tddtern fprady .
(S bat man mirs exydhlt, und fo ev3dbl ichs nadh)
Die Konigin von Kafdhmir, die

Man miv Ehanfabe nannte;

3u ihren Tidtern fagte fie:

Die Konigin von Tibet, enre Tante,

Hat eine Turteltaube, die da weinet,

Wo ihr verlepte Sitt’ exfdheinet.

S will, fie fann villeidyt eudy frommnen,

Die Taube von der Tante Yaffen fommen,

Die Glt'fte forady: I brande nidht

Den Bogel, da von meiner Pflicht

Das eigne Hery mir deutlidy fpridst.

Die fingfte fprady: Laf dody die Taube fommen,
3d will’s fo artig maden,

- Daf ihr die Luft ju weinen fei Henommen,

Und fie foll immer ladyen.
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Dad bejte Handwer?.

ffendiar, ein KSunigsfohn

Nug Griedenland, gebt auf vie Neife;

Gr fudt — die Ansfidyt auf ven Thron

$Hat dovt fein dltrer Bruber {don —

Cin andreé Glid fir fih im Crdentreife,
Bald hat er unterwegs gefdloffen

Gefellfdhaft mit drei andberen Genoffen,

-Die aus dem Lande treibt bie gleidhe Noth,
Ju fuden in der Fremd' ihr Brot.

Der war ein Raufmannsfohn, der andre

@in itherfpieler, und der dritte

Gin Baur; Jffendiar in ihrer Mitte

Berdth mit ihnen fidh, wobin man wandre.
Die nidfte Stadt, e war die fefte

Laobitea, {dyien die befte. '

Dort Hoffen fie ihr Brot jdon 3u verdienen,

~ Und Helfen wollen fie fih gegenfeitig;

Dod) wer dbag befte Handwerf hat von ihren?,
Den Borzug madpen fie fidy unterm Wanbdern flreitig.
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Der Bauer viihmt ded Armed Krdfte,

Dexr Jitherfpieler feine Kunft,

Der Kaufmann fein eintvdglided Gefddfte,
Der Kinigsfohn bes Himmels Gunit.

Nun Haben fie fid eingethan,

Und fangen in ber Stadt gleid) einen
Gemeinfdaftlihen Haushalt an,

Da wird des Handwerls Borjug bald erfdheinen;
Mit weldem Redit er feines lobe,

Soll jever madhen eine Probe.,

Der Bauer gebt juerft, und grabend

Um Taglohn einen ganzen Tag

Strengt er fidy an, und bringt am Abend
Nad) Haunfe feiner Miily’ Erivag;

Die viere tounten mdfig, dody mit Ehren,
Davon ein Abendbrot veryehren.

Stoly fiihit ver BVauer f{eine Kraft,

Daf er bas afles hat gefdafft.

Der Jitherfpieler madt den nidfien Gang,
@r [Gft mit feinen Liederdydren

Sidy vor den Fraungemddern hiven,

Und erntete mit Sang und Klang

Soviel, daff ed die vier Halt eine Wode lang.
Was er mit leidhter Kunft gewonnen,
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Sieht er mit leidhtem Sinn zervonnen,

Der Raufmann Hat ingwifden fid geviihret;

Am Oele fehlt es in der Stadt,

Das hat er ausdgefpiret,

Qm $Hafen liegt ein SHiff, das Oel jur Ladung
bat;

Bald ift der Handel audgefiihret,

Dem Untexhindler wird fo ein reidher Lohn gegeben,

Daf vollauf alle vier ein Monat Wnnen leben,

Dod) will8 den Kauvfmann faft verbriefen,

Daf fie’s fo reinweg aufgeniefien,

Und dem Gewinn fein neuer {oll entfpriefen.

Nun ifte an div, Jffendiar!

Tag, Wode, Monat find vorweg genommen,

Nun fieh ob du es bringft aufs Jabr!

@r gebt zu Hofe unbeffommen,

Unb ldffet fid) vem franten Kdnig melden;

Dex fennet {don den Stamm bdes S'perben,

Und Heifit ihn Hodhywillfommen.

Am Sterben liegt er ohne Sobhn;

Sffendiar ererbt den ThHron,

Das ift ein {hHdner Jahreslohn.

Dod) ungeduldig warten fdon

Dabeim die andbern lange:
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Was wird er endlidy uné mitbringen vou dem
Gange ?

Cr war fo ganj vom Iweifel frei,

Daf fein das befte Handwer? fei.

Da Yhdren fie nengierig bange:

Gie werben 3u des Throned Stufen

um neuen R3nig Hinbernfen;

Der aber fpridit mit fefilichem Empfange

3u den erflaunten Huldig:

Qbr waret dber mein Ausbleiben ungeduldig;

Qb bin endh) nody ben Beitvag fhulvig

Sum Hausdhalt: nun in meinem Hand

Habt ihr ein Jabhrlang freien Shmaus.

Solange Tebet forgenfres,

Dann meinethalb gebt alle drei

" Yuf ener Handwerk wieder aus!

Jdnbeffen fimmt igr wol mir bei,

3& batte Redht, daf meins bas befte Handbwer?

: fet.
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Der Grwadhfene.

I8 ih war ein Rind, ein Meines;
Wenn ein Unfall meines gleichen, .
Meines eignen Shlags ein Unglid,
Noh fo Mein aud) mich betvaf;

Lief i Hin ju meiner Dautter,

Barg mein Haupt in ihrem Sdhoofe,
Sdmiegte midh an ihre Kuie,

- Qief in ihren Arm mid) {dliefen,

R

Gudyte Troft in ihren Bliden,
HUlP an ihres Munded Haudy.
Denn ein Kind Fennt aufer feiner
Nutter feinen Shup auf Erden,
RKeinen Rath und feine Madht.
Al idh grdfier ward, ein Knabe,
Und ben Bater fennen lernte, _
Konnt’ id) merfen, baf ber Bater
Starfer alg die Mutter fei. -
Und in meinen mit mir felber
BWadyfenden Belimmernifjen,
Grifer werdenden und ernfier

ert, morgenl. Sagen, I 20



Midh anfedhtenden Verdriifen,
RNabhm i Jufludt zu vem Bater,
Boll BVertrauen, daf er alfem,
Was er wollte, fenern Founte.
Denn die Kinder und bie Weiber
Glauben, alfes fonn’ ein Mann.
Riht 3u Shanden lief er werden
Mein auf ibn gefeptes utvaun,
Half mir, aufier wo er wolite,
Daf i) felbft miv Helfen follte.
RNun bin idh ein Mann geworben,
Und vas Jutraun, dasd id) fepste
Sonft auf Mutter und auf BVater,
Gep’ ih auf midy felber nun.
Dafi e8 nidt ju Shanden werbe,
StarP idh es mit Gottvertranen,
Jm Gefiihl der Mannesdiviirde,
Und Bewuptieyn meines Redyis.
Und fo belf i felbft mix freudig,
Freudiger nodh) jebem Sdhwadien,
Baterlofen, Mutterlvfen,

Der fidy felbft nidyt helfen faun,
Und an Bater- Mutterfiell
Meinen Beiftand vufet an,
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Die Knaben in der Lehre.

Bwei Kuaben, ihrer Béter eing'ge Sdhne,
An FTugend eingig wie an Leibesfddne,
3n Lehre lebten fie entfernt beim frommen Alten,
Der folde Bliten fudht jum Himmel 3u entfalten.
@inft ywifden beiven bliihenven Geflalten
ALS dber’n Markt ex gieng , erblidt’ ein voher Krieger
Die jweie, wie jwei Reh’ ein Tieger,
Und fliivst mit Sinnengier {id) auf die BVeute;
Dem Alten ftanden bei die Leute .
Des Martts, den Raub dem Rdauber u entfihren.
Nadyts aber, ald bei offnen Thitren
Dexr Alte ruht im Sdlafgemade —
Gonft hielt er in Gebeten Wadye,
Heut’ modht’ ex bodh) vom Kampf Ermattung fpiven —
Fiibrt fenen Her ber wilbe Geift der Radye,
Den Alten mordet er, und fadhyt die fungen,
Die bilferufend find entfprungen.
Der Rauber ward vom Bolf ergriffen,
Fiiv feinen Naden war ein Beil gefdliffen.

20*
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Die Knaben aber, ald den Meifter fie beftattet,
Qn Thednen fidh auf feinem Grab erfattet,
Sprad) fo der eine ju dbem anbern:
Wir wollen Heim zu unfern Eltern wanbern,
Dody jener fprady: Wad follt’ unsd hinnen tveiben ?
Wiv wollen tren bem Grab des Meifters bleiben,
Beim Tobten allem denfen nad,
Was er ju uns im Leben fprad.
Und fo gefdhabs, fie blieben betend, faftend,
Auf ihres Meifters Grab in Anbacht raftend,
Bald aber ward der eine frantheitfdwady;
Und alé ex fidh jum Sterben legte,
Gprady er jum andbern, bder ihn weinend pflegte :
Q¢ panfe Gott, daf er, dir mehr alé mir ge-
wogen, '

Dein Loof Hat meinem vorgezogen.
Warum? fprad jener; diefer fpvad,
Qnbded (hm Stimm’ und Auge brady:
Weil er bich afit bas. grifre Weh ertragen;

S fterbe nur, didh fterben feh’ idh nicht. —
"~ Dody lang’ ertrug ’8 aud) jener nidy,
@Er flard ibm nady in wenig Tagen.
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Dad Feft der Todten.

3¢ war (erydhlte Thabdit Glbunani)

Gewobhnt, in jeber Nadht vor einem Freitag
Die Grdber ju befuden, und ju beten

Bis gegen Tagesanbrud), WS i) einfimals -
Run wieder madyte ven Befudy, verfant idh

Jn einen Teaum, und fah das BVolt der Grdber
Hervorgehn aus den Grabern, alt und funge,
Mit frohen Mienen und gefdmidten KTeivern,
Die lagevten fih auf bethautem Grafe

Jm Sdhein des Mondé an woblbefefiten Tafeln,
Und fmauften alle fedblich miteinanbder,

&in eingiger, ein fdhoner blaffer Jiingling,

Saf nebenaus, betriibt, wie ausgefdloffen
Bom Feft und der Gefellfdbaft. A8 die andern
Nun freuvenfatt jur Rubftatt giengen, blieh ex
Suviid, alé wartet’ er daf ih ihn fragte.

Und idh befragt’ ibn, und er gab mir Antwort:
Jmam der Moflemin! I bin ein Frembdling,
Unbd Habe Feinen, ber an diefem Orte
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Sid) meiner annimmt, wie bier all die andern
Am Leben Haben Eltern ober RKinber,
Gefdwifter und Berwandte, die fle reidhlich
Mit Todtenfpenden und Gebet bedenfen,

Was ihnen fo zu Gut fommt, wie du fieheft.
3& war mit meiner Mutter auf der Wallfahrt,
Und hier war Gottes Rathfdlup daf i fiirbe.
Mit Thednen Hat die Mutter mich begraben,
Berlaffen dann im fremden Land, genommen
Den jweiten Mann, des erften Sohn vergeffen.
Willft dbu mir nun ju meinem Redht verelfen,
Der Todbtenfpend’ aus meines BVaters Erbtheil,
Jmam ber Moflemin, fo geb! fie wobnet —
Hier nannt’ ex fliifternd Gaffe, Hand und Namen,
Genan bejeihnend; und miv war's als hatt’ id,
3@ fonnte midy nur deutlidh nidyt befinnen,
Sdon irgendwo vernommen die Gefdyidhte

Bon folder Witwe, die fidh fo vermdhlet.
Dody idy ent{hlof midh, um ver Rube willen
Des Todten, andern Taged nadyzuforfden,

Und alled fand ich, wie er mir's befdhrieben,
Da mahute id) das Weib, dad leidht gemahute,
Den Sobn in feinem Grabe ju bedenfen,

Mit einem Theil von feines BVaters Erbe,
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Dehr aber mit Gebet und Angedenlen,

Damit er mir, wenn beim Befud) der Grdber
Q@ wieder fiel’ in Schlaf, er mir erfdyiene
Nidht, trauvig, fondern frohlidh gleih den andern.



Otbat Algolam. .

At Kovanfpdtter und Berddter

War Otbat Algolam befannt,

Cin Anftof frommer Glaubendwddyter,
Sein Name. jur Bejeihuung fhlechter
Gefellen allgemein genannt, :
Derfelbe trat einft unerfannt

3u bie Berfammiung, wo der Sdheid
Bon Basdra, Daffan, falbungsreid

. Teug Stellen aus dem Kovan vor,
Cridyiitternd wie ber Donnerfiveidh,
Die fprengten jeded Davte Oy

Und ftarre Hersen madhten weid,

Da trat ein junger Mann Hervor,

Und vief: KRann einer, {dhuldbbelaben
Wie id), exwerben Gottes Gnadben?
Ja, fprad) ber Sheidy, wenn tiefer Gram
Und exnfte Reu ihn iberfam,

Der Arzt wird Heilen feinen Sdaden,
Und wdr’ er Otbat Algolam.
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Alg Otba diefed Wort vernabm,
Opnmdiditig fliiest’ er. hin vor Sham;
Und ald er wieder zu fidh fam,

Trat er jum Seidh: Und Fann ih offen
Der Gnaden Pforte mir aud) Hoffen,
Da idh bin Otbat Algolam?

Der Edjeidy fprady: Wo fann grofe Shuld
Heil finden ald bei grofer Huld! :
Und Otba fpradh: So bitte brinftig

Fiv mih den DHeren, der biv ift giinftig,
Daf er drei Guaden mir verleibe,

Jum Jeiden daf ev miv verzeibe;

Die erfte: baf jum frommen Werke

G Geift mir und Gedddinis fldrle,
Den RKorvan gany miv einjuprdgen,

Und jevbes Berfed Sinn ju wigen;

Die anbre, mir der Stimme Kraft

3u geben, Revewiffenfdhaft

Und einen BVortrag mufterbaft,

3m Roran alfo laut ju Tefen,

~ Dafi viele Herzen dran genefen;

Die britte, daf die feinfte Schrift
@elinge meinem Sdhreibeftift,

n mit vexmanidhfachten Scdriften
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Ded RKovan Segen viel au fiften.
Jn biefen breien, wenn fie walten,
3ft eine vierte Gnad’ enthalten:
Dafi mir der Kovan, dem i) fivebe
Aflein ju biemen, weil id) lebe,
Ein ehrlides Ausfommen gebe.
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Die Licbeslieder und der Foranvers.

Bon Bagdad wollt’ id) (Adbu Hafdyim fpricht)
Nad) Basra, Raum im Sdhiffe fand i nicht,
Weil fdon das ganye ShHiff ein veiher Mann
1im bHohen Sold fitr fidh allein gewann.

Mit meiner Bitte wies er fury midh ab;

Dod) eine SHavin ihm jur Seite gab

Gin gutes Wirtden ihm, um Gotted Lohn
Midy mityunehmen, und er that ed fdhon.

Wiv ftieflen ab und fuhren Hin ju Thal;

Da Gef der Mann ein glingend Mittagsmal
Auftragen, aldob er im Himmel fei,

Und rief: Holt auch den Bettler doxt Herbes,
Mit ung zun effen! Und, wiewol idh war

Cin Bettler, af ih mit ded Reihen Shaar.
Al wir gegeffen, vief er: Madden, Hol’

RNun dag Getrdant aud), und fredeny’ es wohl!
Sdent einen Bedjer aud) dem Avmen ein!
Jd aber fprady: Erlaffe mir ven Wein!

Da lief er midhy, dod) als ju HDaupt der Dunft
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Geftiegen war: nun zeige deine Kunft,
O Mibdden, vief er, bring dag Saitenfpiel,
Und fing ein Lied, dbas fonft mir woblgefiel.
Da gab fie ihren Saiten fanften Klang,
Qubem ein beduinifdh Lied fie fang:
34» ﬁaub und fang von benen, dbie i Iieh’,
e war
a[sob mein - Hery von Meffern  fei durdy-
: - fenitten., -
Und ihnen nadyzufragen, trat idh ein ind Haug;
Das S)aus war Teer, und Niemand mo@ut’ 1
Mitten,
&r rief: Sing etwas weniger betvitbt!
Worauf fie {o anfrimmte tunflgedbt:
Spo ift e8] fobald idh fie exblicfe von Ungefdbdy,
So ftaun’ i, und weif nidht meine RNev’
anufangen.
@s ift miv entfallen alled was idh juvor bes
badht,
1Iub beifdllt miv’s wieber erft, naddem fie
gegangen.
Da wandt’ er {idh, bevaufdht vom IWohlgetdn,
3u mix, und forady: ba, findeft du dag fhon ¢
Qb fovad: Jb finbe Dbefves fdhon ald das.
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@v fragte: was?
Doy ih aus dem Gedbddinis lag
Shm fein Gedicht, '
S (a8 die Berfe vom Geridht:

Wann die Sonn’ ift exfaltet, -

© Und die Sterne veraltet,

Und bie Berge gefpaltet —
Da fieng er an und weint’, und weinte fort,
Bis i gelangte ju dem Wort:

Und bad Sduldbudy ift entfaltet —
Da that er einen Reuefdyrei,
Unbd vief: Geh, Mavden, du bift frei,
Jn Gotted Namen, der's begehrt,
Cr Pat ju fidh mein Dery befehrt,
Dann warf er Saitenfpiel und Trant
Hinaug, wo e im Strom verfant;
Bat midh), mit ihm ans Land zu gehn,
Und feinem Wanbel vorjuftedn;
Dann blieh er zebn-Jabr mein Gefelle,
Und flaxb vor mir in meiner Jelle.
Al er mir drauf im Traum erfdhien,
Da fragt’ idh ihn:
Wobhin bift du gefommen?
Cr fprad: Der Garten Hat midh aufgenommen,
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Sk fprad: Und was Hat fo gewaltet
Mit Rraft, jum Heile did geflaltet?
@r fyrady: dbas Wort
Jm Sdiffe dort:

Und das Sdulbbud ift entfaltet.
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Arif Billah.

Urif Biflah, da er lange

Lreuer Forfdung obgelegen,
Warf am Ende feine Viider

3n den Cufrat, daf der breite
Gtrom fie triig’ hinaus ing Meer.

Meineft du, ev thite diefes
Aus Berjweiflung oder Unmuth,
Weil der Forfhung ibn gereuet,
Ober weil unbraudhbar unniig
@x befand der Biider Heer?

Nein, er fprady, indem er weinte
Fromme Thrdnen: Fihrer waren
Mir 3u Gott, bei Gott! die Biidher;
Dodh da i) das Jiel gefunden,
Braudy i) Leine Fihrer mehr.



Mdgeft du fo trener Forfdung
Didh wie Arif Billah widbmen,
Deine Biidher fo benupen,

Daf dn endlid) in den Cufrat
Aud) fie werfen fannft wie er.

-
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Das uiedve Grab.

Mit meinem Meifter, Jbrahim Ben Evhem,
Bieng id) durdys Feld (erzdhlt von ibm ein Jinger),
Da famen wir ju einem niedern Grabe,
Da ftand er ftill, und betete und weinte,
Qb aber fragte: MWeffen Grab ift diefes?
Gx fagte: ded Homeid Ben Gabir, weiland
Gebieters aller diefer Stidt’ und Fleden.
Qm Meer dev Lifle diefer Welt verfunfen
War er, da bat ihn gnddig Gott gerettet,
Denn ald er einft nadh frohverfebtem Tage
Sdlief in der Nadyt, fab er an feinem Lager
u Haupten einen Mann, der in der Hand ihm
Darreidhte einen offnen Brief, er nahm ihn,
Und lag, in Gold auf dbuntlem Grund gefdhrieben:
Sddte nidyt dag Eilende
Ueber dag Weilenbde!
Sepe nidht bas Nidtige
Ueber bas Widptige!

Was du Paft, wdr’ iberfdwdnglid,
Riidert, morgenl. Sagen, II. 21
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War' es nidt verginglidy ;

Deine Raft whr’ ein Behagen,

Crwadpteft du nidht ju RKlagen;

Dein Palaft Hitt’ ein fefies Thor,

Gtande nidht podhend der Tod bavor.

alte did) nicht geborgen,

Dente Heut an dein morgen!
Da wadt’ ev auf in Todbesahuung :
Dag ift vom Herven eine Mabhnung!
Riefs, und aus feinem Firftenhaus
3og ex bier in bie Wift® heraus,
Lebt’ unbelfannt, und flarb; man gab
3bm, wo ev flarb, di¢ niebre Grab.
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Der Frauenfdnh.

Wenn du Haft wag Liebes,
Das um feinen Preis

Du hingeben mddhteft,
Gib um Peinen Preid

Audy davon dag Kleinjte
Jrgend einem preis.

Gine LUeblings{tlavin,
Die ihn wieder Iiebt,
Hat ein Mann, um die er
AN fein Gut aundgiebt,
Bis der lepite Giflben
Bon der Hand {hm fHiebt.

Wie ift Rath ju {Haffen?
Gie gibt {hlimmen Rath,
Hier nimm den Pantoffel,
Den mein Fuf austvat,
Kauf am Marfte Speife
i den Flitterftaat,

21 %
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Funderflein und sierlich

Jft der Frauenfdub,

Ein neugieriger Rdanfer

Fand fich gleidh dazu,

Und von Hand ju Hand gebt
Weiter exr im Nu.

3u deg Sultans Hiandben
Sft er Hingelangt,

Dem ein ganged Harem
Sdydner Frauen prangt,
Reine dodh) die niedlidh
Sold ein Shuh umfpangt.

Forfdiet nad) bem Fifiden,
Dad dis Shibhden trat! —
Und man fommt jum Hrmen,
Dex ven Sdaty abtrat;
Denn ihn ju verweigern
Wiare Hodyoervath,




323

Der Kedmer vou Jfpahan.

Sn Sfpahan ein JoU ein nener

Sft auferfegt der Kramer{daft;

Cin Krdmer aber meint, die Steuer
Gely’ iiber feines Beutels Kraft.

v 3ablte, rvedhnet’ und verglidhy es,
Dann madyt er vafd) fidh auf den Weg,
Dabin, wo eben dffentlidhes

Gebdr ertheilt der Beglerbeg.

@r drangt fih durd) die didhten Gaffen:
Hevr, idh entridhte nicht den Joll.

»S0 mufit bu biefe Stadt verlaffen,
Grwidert fener rubevoll,

Here, hier fann i den 3ol nidht geben,
Und wohin foll id in der Welt?

+Nadh Sdyivas ober Rafdan eben,

Wo es am beften dir gefdllt.”
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qn Sdhivas ift dein fingrer Bruder —
Der RKrdmer wagt dad Hibne Wort —
Qn RKafdhan ift dein Nef am Ruver;
Was faun idh Hoffen da und dort?

»S0 magft dbu didy nady Hofe wenbden,
Und flagen, Unredyt thu maen vir.”
Am Hofe fat vie Madyt m Handen
Dein dltrer Bruder, der Wefiv.

»©0 gebh sur HHI, und laf dein Heffen!”
Der Kedmer fpridht: Dovt ift villeidt
Dein Bater felig angutveffen;

Wie {hwer ifté daf man eudy entweidpt!

,So geh mit Gott, idh wills bevenlen,
Daf auf mein gany Sefdhledhyt nichyt falit
Dex BVorwurf: didy am Redyt ju Frdulen
Qn biefer und in fener Welt.”
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Der Limonenausdriicter,

G4 war ein Mann in Jfpaban,
Dem wav ed unansfteblid,
Daf andre, ohne daf dabei
@ wdre, wdven froblid.

Mit feinem guten Appetit
Und feinem guten Herzen
Wollt’ er mithalten iiberall,
BWo fatte Gdfte {dherzen,

Und wo er tam zu einem Sdhmaus,
Daf er nidht vollig ohune

Rdm’ einen Beitrag, 308 er ausd
Der Tafde die Limone,

Und driidte ven Limonenfaft

Den Bdften auf den Braten;
Dadurd) gab er den Speifen RKvaft,
Man mocht’ ibn nicht entvathen.
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Bon der Jeit an in Jfpahan
BWird fold ein armer Shluder,
Sdmavoper Heifit er anderwerts,
Genaunt Lmonausdruder,

Und bringt er nidyt Limonenfaft,
©p bring’ exr andre Wiirzen,
Und wifP im Kauen mufterhaft
Gefprady und Wig su {dhivzen.

Ein folder mag am frofen Tag
Cintreten unbetreten

Auch unerbeten beim Gelag,
3ft er dbodh unverbeten,
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Der abgebraunte BVart.

Cin Profeffor Hodhgelabrt,
Wohlgefalbt den Yangen Bart,

La8 in einem Bud) bei Lidyt,

Und fand diefen Sprudy, der fpridt,
Daf ein langer Bart oft bei
Ginem bummen RKopfe fei.

Lang fann exr dem Sprude nady,
Bis er bis exfann und fyradh:

Um die Wabrheit ju erfennen,

Will id) Halb ben Bavt wegbrennen,
Und dann fehn in meinem Sinn
Um wieviel idh weifer bin.

1nd fogleidh) mit einem Span
DBrannt’ er ihn von unten an;
Dod) der Bart mit Oel und Sald’,
Anftatt abjubrennen Halb,

Brannte ganz in einem Nu,

Und ein Theil vom RKinn dazu.

Da exfannt’ ex, daf der Sprud




Redyt gebabt in feinem Bud,

Daf Langbart betm Dummbopf fei;
Dody, vom langen Barte frei,
PWeifer ward er nidht darum,
Sonbern nad) wie vor fo dbumm
Blied er und fo Hodhgelabrt,

DOhne jepst, wie fouft mit Bart.
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Dev Schals der Jugend.

Urm nad) Sehivwan fam ein Fremdling,
Arm jum AeuBerften der Hrmuth,
Aber fung und woblgebildet,

Riiftig und jur Arbeit munter,
Ward er exft ein Tageldhner

Qn vem Garten eined Reidyen,
Thatig dann und unverdroffen,
Raftlog ftrebend, felbft ein Reider,
Und julept der veidfte Kaufmann
Sn gany Sdirwan. Jn der Jugend
Mertt’ ex nidt, dbaf alt er werde,
Und al8 er war alt geworden,
Bradt’ ibm nidts die Jugend wieder,
Seine Jugend, unter Arbeit

Und Criverd dahin gefdhwunden,
Obne Weib und obhne RKinber,

Ohne Freund® und Auverwandte,
Nidts als die Erinnvung feiner
Sugendheimat wad) geblieben.

Und ergriffen von ber Sebnfudyt,
Nodh einmal die Flur ju feben,
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o er arm geboten worben,

Rafft er forgfam feine Shdge,
Sammelt eifrig feine Habe,

Riiftet fih, mit feinen Giitern
Sdyirman ju verlaffen; aber
Sdivwan’s Fiivft tritt ihm entgegen,
Cypridt: du bift bier veidh geworden,
Und willft nun bie Stadt verlaffen
MMit bem Reihthum, Unbantbarer!
Lafi bie Gdter hier erworben,

Und geh, wie bu famft, von dannen!
Dod) er fpridt: Mit einem Sdape
Bin id) einft Hieher gelommen,

Der hier unter deiner Herefdaft
Mir abhanden ift gefommen;

Gibft du miv denfelben wieder,

Laf’ i gern bir all Die andern.
Gied miv die hieher gebradite,
Unter Arbeit Hier verlorne,

Meine Jugend gib miv wieber!
Konnen, vafi idh fie verloven,

Midh vafiir wol alle Sdhdpe
Txdften, die ich Hah’ erworben?
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Der Freier auf der Strafie,

Gin Mann, dem {dhon der Bart ein wenig graute,

Gieng auf der Strafie, wo ein {hdnes Weib er
{daute.

Wenn du nod) ledig bift, vief exr, will id did
frein,

Und alled wad du nur verfangft, fei dein.

Dodh wenn du fdon haft einen Many,

©o fegn’ ibn Gott, der didy gewann.

Sie fprad: Jd Habe Feinen zwar,

Dod) etwas weif ift fhon mein Haar,

Da wo der Sdhleier ed verbedt,

Dag hat villeiht dvidh abgefdyredt?

Gr fprady: Ja wohl! uud lief fie flehu.

Sie aber vief ibm nadh im Gebn:

S Habe nody nidhgt zwanyig Jabre,

Und wahrlid) Feine grauen Haarve;

Dir fagen wollt’ ih nur, daf, was am Haar didy
fdyvedt,

Am Bart mir feine Luft evwedt.
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Die Jabre.

Daft vu's nod nidht vernommen,
Bernimm’s und ven?t’ ihm nadh,
Was einer von den Frommen
3u feinem Frager fpvadh!

Wieviel dbu habeft Jabre,
©prad) jener, wift’ iy gern.
»3® DHabe feine Jabre,

©ie bhat bie Hand bes Herrn.”

Dod) fag mir, was i) meine,
Wieviele zableft du?

@r fprady: Jd 3able feine,
Gott 3ablet fie mir u.
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Der Wefir an feinen Sobhu.

Su feinem Sobn fprad ein Wefir:

Sobu, ehre Kunjt und Wiffenfdaft,

Und Yerne Sittenfeinbeit, Sittenveinbeit.

Das ift der Fiirflen fddnfle Jiex,

Und hrer Dience befte Kraft,

Was avelnd fie exhebt aus ver GemeinPeit.

Dein Bater, wo er nidht exflartie

Durd) diefe Kraft, triig’ auf dem Martte

Des Waffereimers Biirde,

Der jept am Hofe tragt bes Reidhed hodyfte Wiirbe,
-



Daé verlorene Geld.

Riffatlah, den u hohem Ruhm erhobd

Die Kunft, der Sterne Stand ju fHhauen,

Ward einft berufen, um das Hovoffop

3u ftellen einer eblen Franen;

Dodh ihr verging auf einmal dag Bertranen,

©o baf fie i dDie Hand ein fein Stid Geld
fhm fdyob,

Da fprady er, tiefgelrdntt darvob:

Qd glaub’ in beinem Horvoffop

Gelomangel bhier ju fdhauen,

Gie fprady: bu fieheft redht! bas bielt er fiir ein
Lob.

Wieviel verlorft bu? fragt’ er im Bertvauen.

Sie aber fprad), und gieng bavon:

O mebr nidht al8 den Fleinen Lohn,

Den i) fo ehen

Fiir deine grofe Kunft gegeben.
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Die Begleiter ded Alters,

Cin Kranter, veffen grifte Krantheit
Das Alter war, lief Holen
Den Arzt, der hat als befted Mittel
Shm die Geduld empfohlen.

Hexr Doftor, i) muf Hagen,
& leiv’ an {dhledhtem Magen.

n flechtem Magen? wie? nidhts weiter?
Mein Freund, ein {dledter Magen ift
Des Alters ungertvennlidher Begleiter.

Herr Dottor, alled ift das nidt,
3 fibl abuchmen mein Geficht,

Abnehmen das Gefid)t? was weiter?
Abnehmenbes Gefiht ift audy
Bom Alter ein Begleiter,

Herr Doltor, dod) es ift nodh mehr,
J& fang’ audy an und hive fhwer.

Riidert, morgenl. Sagen, I 22
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Hnd hoveft fhwer? uichts weiter?
Sdwered Gehir ift eben aud
Bom Alter ein Begleiter.

Herr Doltor, wads midh) nody betraf,
‘3% bab’ audy Peinen guten Sdhlaf.

Freund, guten Shlaf den Haben nur die Reiter;
Ein {hledter SdHlaf ift febergeit
Bom Alter ein Begleiter.

Herr Dottor, aber mangelhaft
Wird aud fdhon meine Korperfraft.

Was Kovperfraft? die brauden nur die Streiter;
Der Kirperfraft Ermatten ift
Ded Alters unjertrennlicher Begleiter.

Herr Doftor, hatt’ i Fedft’ge Glieder,
©o wiirf i eud) die Treppe nieber.

Ereifre didh) nidht weiter!
Unmddt’'ger Jorn ift eben aud
Bom Alter ein Begleiter.
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Der Kaften Noabh’s.

Cin Didter war, der allfofort,

Wo ihm in Warf gefommen

Qn {dledtem Bud ein gutes Wort,
@8 auf in feind genommen,

Man fprad) su hm: Und foll man nidit
© Um Diebftall dich verflagen?

Dagegen e gelaffen foridt:

Nur Dant foll man mir fagen.

Denn bricht nun eine Sindflut ein,
So ift hier Noah’s Kaften:

Dag dranfien wird verloren feyn,
Do Hier ift fider vaften.

22+
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Lebid’s legter Ters.

Lebid der Didhter, ald er hunbertviersig Jabe
Gelebt, und nun am Sterben war,

Gprad) diefen Bers auf feinem Todbtenbeite:
Das Neue, wie man fagt, ift immer angenehms;
S wiifite nidyt bei alle dem

Bag der miv neue Tod bed Angenehmen Hatte.
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Werofeseiung.

Cine Jeit wavr in Arabien,

Wo fidh pflegte jeber Stamm
Glid ju winfden, wenn aus feiner
Mitt’ empor ein Didyter fam,

Weil der ganze Stamm am Sproffe
Seines Rubmed Antheil nahm,

RKiinftig werden Jeiten Fommen,
BWo e eined Haufes Sdhmady
Wirh die allergrdfte heifen,
Daf e8 hab’ Hervorgebradyt
Cinen Didpter; fo gefunfen

3t die Didhttunft in BVeradt.
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